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NOTAS

El Grupo Mixto de Expertos sohre los Aspectos Cientificos de la Proteccion del Medio
Marino es un organo de asescramiento formade por expertos especializados
designados por los organismos patrocinadores (OMI, FAQ, Unesco-COl, OMM, OMS,
OIEA, Nacianes Unidas, PNUMA]J. BSu tarea principal es facilitar asesoramiento
cientifico acerca de los problemas de la contaminacién del mar a los organismos
patrocinadores.

El presente informe puede obtenerse de cuslquiera de los organismos patrocinadores
en los idiomas espanol, francés, inglés y ruso.

En el presente infarme se exponen las opiniones expresadas par los expertos a titule
individual, que no coinciden nacesariamente con las opiniones de los organismos
patrocinadores.

Cualquiera de los organismos patrocinaderes puede canceder autorizacidn para que
el inferme sea reproducide en su totalidad o en parte en publicaciones por cualguier
persona no perteneciente a uno de los organismos patrocinadores del GESAMP o
cualquier organizacion no patrocinadora del GESAMP, siempre que se haga constar
la fuente y la reserva indicada en el parrafo 3 precedente.
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1 INTRODUCCION

7.1 El Grupo Mixto de Expertos sobre los Aspectos Cientlficos de la Proteccion del Medio
Marino {GESAMP! celebré su 25° periodo de sesionas en Ja sede de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, en Roma, Ralia, bajo a presidencia
del Sr. P. Osibanjo. La Sra. H. Yap fue vicepresidenta del Grupo.

Apertura del periodo de sesiones

1.2 El Sr. W. Krone, Director General Adjunto a.i. del Departamento de Pesca de la FAO,
dio fa bienvenida al Grupo, con ocasign de este perindo de sesiones, en nombre del Rirector
General de la FAQD, Sr. Jacgues Diouf. Refiriéndose a las importantes contribuciones que el
GESAMP ha realizado durante el proceso preparatorio de la Cumbre de Rio v al papel que el
GESAMP podria representar en ia puesta en practica de los programas del Fondo para el
Medio Ambignte Mundial (FMAM) y otras actividedes dirigidas a la ejecucidn del
Programa 21, se felicitd de que el GESAMP haya pasado de ser un drgano asesor interesado
anicamente por los problemas de contaminacidn marina a un grupe que se ocupe también
de los aspectos cientificos de la ordenacién del medio marino. El Sr. Krone expresd su
esperanza de que, hahiéndose convocado vigésimo quinta vez, el GESAMP seguirad
desempefando un irmportante papel durante muchos afios mas.

1.3  El Presidente, en nombre de los participantes, agradecié al 5r. Krone sus buenos
deseos de éxita para la reunion y declard abierto el periodo de sesiones.

1.4 A continuacién el Grupo se levantd y guardd un instante de silencio en memaoria del
Sr. R. Llayd, antiguo miembro del GESAMP, gue ha fallecido después de gque se reuniese el
ultimo periado de sesiones.

Aprobacidén del programa

1.5 En el Anexo I, figura el programa del periodo de sesiones aprobado por el Grupo; en
el Anexc |l, la lista de documentos examinados en el transcurso de éste v, en el Anexo Ill,
|a lista de participantes.

2 INFORME DEL SECRETARIO ADMINISTRATIVO

2.1 El Secretario Administrative del GESAMP informé al Grupo acerca de las actividades
de la OMI relacionadas con el mandato del GESAMP. Se hizo referencia especial al proceso
de enmienda referido a las principales convenciones internacionales, es decir el Convenio de
Londres 72 {Grupa de Enmienda, 24-28 de abril de 1995), MARPOL 73/78 {reglamento para
la prevencion de la contaminacién atmosférica a partir de los navios}, SOLAS 74, etc.

2.2 En su declaracion, el Secretario Administrativo se refirid a ciertos puntos importantes
del programa como “Futuro programa de trabajo” y "Ordenacién intagrada de zonas
costeras”. En relacidn con este dltimo tema, explicd al Grupo los progresas realizados an gl
marce de dos importantes proyectos de cooperacidn técnica financiados por el FMAM vy
ejecutados por fa OMI:

- Pregrama para la prevencién y gestién de la contaminacién marina en los mares de
Asia oriental, ¥

Iniciativa ampliada del Caribe sobre desechaos generados por los barcos.



3 EVALUACION DE LOS PELIGROS DE LAS SUSTANCIAS
PERJUDICIALES TRANSPORTADAS POR BUQUES

31 El Sr. P. Wells, presidente del Grupo de Trabajo sobre la evaluacidn de los peligros
de las sustancias perjudiciales transportadas por bugues, informd al GESAMP que en e}
intervale entre periodos de sesiones se habia celebrado (a 30° reunién del Grupo de Trabajo
127 de febrerc - 3 de marzo de 1995). Los progresos mas importantes alcanzadoes en la
reunién han sido un examen de los perfiles de peligrasidad de ciertos productos quimicos,
una revisidn preliminar de los fundamentos l6gicos de la evaluacién de peligrosidad que
realiza el GESAMP y pardmetros vinculados al proceso de armonizacién para la clasificacién
de los productos guimicos toxicos solicitada por el capitulo 19 del Programa 21 de la
CNUMAD, y un estudio de un grupo de revisién OMI/GESAMP encargado de examinar los
criterios de clasificacion aplicados par el Grupo de Trabzje. El Sr. Wells expresé su profunde
pesar por el fallecimiento de la Sra. Thaea Adema, valioso miembro del Grupo de Trabajo, v
expresd lo mucho gue admiraba tas contribuciones que efla ha hecho al Grupo de Trabajo
desde su formacién.

3.2 El Sr. Wells hizo una breve descripcion de |a labor del Grupo de Trabajo. Se
reintrodujeran las trementinas en la lista de compuestos. El Subcomité de Graneles Quimicos
de la OMI {BCH) habia informado al Grupo acerca de la conveniencia de reagrupar las
distintas categorias de contaminacidn y ocuparse de los agentes de [impieza y a necesidad
de pruebas de biodegradabilidad. El Comité de Proteccion de! Medio Ambiente Marino
{MEPC] de la OIM recomendd que se estableciese un cuadro de expertos que revisara los
actuales procedimientos de ewvaluacidn de riesgos. La base de datos sobre sustancias
quimicas estd ya disponible en disco para el ensayo beta. El Grupo de Trabajo ha preparado
varios documentos basicos para la revisidn dei n° 35 de la serie de Informes y Estudios del
GESAMP.

3.3 El Grupo de Trabajo llevd a cabo su tarea primaria; realizé ocho revisiones de perfiles
previos, evalué 15 sustancias presentadas por nueve compafias, adoptando varias
decisiones sobre productos guimicos especificos, y evalué 34 sustancias cuya inclusidn se
ha propuesto en los Cddigos Quimicos de la QIM. Se informd al Grupo de las actividades en
curso dirigidas a establecer una clasificacidn quimica v sistema de etiquetado armonizados
y de aplicabilidad mundial, asi como de la solicitud formulada por el MEPC de que se forme
un cuadro que revise el plan de evaluacidn de riesgos del GESAMP. Ademas, el Grupo de
Trabaje empezd a estudiar la forma de maodificar el plan, agregando nusvos parametros al
plan actual y subdividiendo algunas de sus columnas.

3.4 Seinvitd al GESAMP a que comentase los progresos del Grupo de Trabajo, scbre todo
en lo que respecta a la recomendacién de establecer un Cuadro de Revisidsn OMI/GESAMP
de los criterios de evaluacién de riesqos. Los miembros de GESAMP advirtieron que el Grupo
de Trabajo estaba cumpliendo su mandato y realizando las evaluaciones de riesgos
adecuadas sobre la base de las propiedades intrinsecas de |las sustancias quimicas. El Grupo
advirtic que la composicién y funcionamiento de! Cuadre de Revisidén eran responsabitidad
de Iz OM| v que ésta deberia emplear a los expertos adecuados de forma independiente y no
como miembros del GESAMP. Varios miembros encarecieron la necesidad de que se
comprendiese claramente la distincién entre evaluacion de la peligrosidad y del riesgo, tal
como se refleja en el n® 45 de |a serie de Informes y Estudios del GESAMP. En
consecuencia, el GESAMP adoptd el siguiente texto:
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Report and Studies GESAMP

The following reports and studies have been published so far. They are available

fram any of the organizations sponsoring GESAMP.

1.

10.

11.

12,

13,

Report of the seventh session, London, 24-30 April 1975. {1975}, Bep,
Stud GESAMP, {1):pag.var. Available also in French, Spanish and Russia

Review of harmful substances. (1876). Rep. Stud, GESAMP, {2):80 p.

Scientific criteria for the selection of sites for dumping of wastes into the sea.
{1975}, Rep. Stud. GESAMP, {3}:21 p. Available also in French, Spanish and
Russian

Report of the eigth session, Rome, 21-27 April 1976. (1976). Rep. Stud.
GESAMP, i4}:pag. var. Available also in French and Russian

Principles for developing coastal water guality criteria. {1976). Rep. Stud.
GESAMP, {1:23 .

Impact of il on the marine enviranment. {1277}, Rep. Stud. GESAMP,
16): 250 p.

Scientific aspects of pollution arising from the exploration and explaitation of the
sea-bed. {1877). Rep. Stud. GESAMP, (7):37 p.

Report of the ninth session, New York, 7-11 March 1977. (1977). Rep. Stud.
GESAMP, {8):33 p. Available alsg in French and Russian

Report of the tenth session, Paris, 2% May - 2 June 1878. (1978). Rep. Stud.
GESAMP, (2): pag.var. Available aso in French, Spanish and Russian

Report of the eleventh session, Dubrovnik, 25-29 February 1980. (1980). Rep.
Stud. GESAMP, (10}: pag.var. Available also in French and Spanish

Marine Pollution implications of cuastal area development. {1980). Rep. Stud.
GESAMP, {11):144 p.

Monitoring biological variables related to rnarine poilution. {1980). Rep. Stud.
GESAMP, {12).22 p. Available also in Russian

Interchange of pollutants between the atmosphere and the oceans. {1980). Rep.
Stud. GESAMP, {13}:55 ¢
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Report of the twelfth session, Geneva, 22-29 Gctober 1981, {1981). Rep. Stud.

GESAMP, {14):pag var. Available also in Fre
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VI. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES [6]

3

3.5 "La peligrosidad se refiere a la propia sustancia y se eval(ia inicamente sobre la base
de las propiedades fisicas y quimicas de €sta. En el rigsgo interviene una combinacién de
la peligrosidad de la sustancia v la exposicidn de un organismo a ella. Por consiguiente, el
riesgo remite & la probabilidad de que se produzcan efectos adversos. La relacién entre
peligrosidad y riesgo se pone de manifiesto en |a Figura 3 del n® 45 de |a serie de Informes
y Estudios del GESAMP. Sin embargo debe advertirse que, tal como se refleja en la nota al
pie de esa figura, no existen unas definiciones generalmeante aceptadas de los términos
‘peligrosidad” v 'riesgo’ pero, como esa distincidn 2s esencial, el GESAMP ha adoptado el
uso fue se acaba de describir.”

3.6 El Grupo hizo suye el informe de la 30° reunidn del Grupo de Trabajo vy, en particular,
aprabd los perfiles de peligraosidad gue ban sido revisados o estahlecidos en el intervalo entre
periodos de sesiones.

3.7  Enel Anexo IV figura un resumen del informe de la 30° reunién del Grupo de Trabajo,
con su mandato ¥ sus miembros.

4 EFECTOS DE LA ACUICULTURA COSTERA SOBRE EL MEDIO AMBIENTE

4.1 El Secretario Técnico de la FAQ para el Grupo de Trabaje 31 del GESAMP hizo una
breve descripcién de los antecedentes sobre los que se habla preparado el documento
GESAMP XXV/4, titulado "Vigilancia de los efectos de la acuicultura costera sobre el medic
ambiente”. Recordd que el primer borrador de este documento, preparado por el Grupo de
Trabajo en el curso de su reunién del 17 al 21 de enerp de 1994, se presenté y debatid
durante el 24° periodo de sesiones del GESAMP (marzo de 1994). De conformidad con las
recomendaciones farmuladas en esa reunidn, el informe fue revisado y enmendado durante
una segunda reunidn del Grupo de Trabajo celebrada en Victoria, Canadé (19-23 de
septiembre de 1224}, incluyéndose tedos los comentarios y sugerencias recibidos de los
expertos que habian revisado el primer proyecio, asi como de los miembros del GESAMP.
En el Anexo V se da un resumen de este informe.

4.2  El presidente del Grupo de Trahajo, Sr. R. Gowen, presentd el segundo proyecto del
imforme, en el gue se hace una evaluacidn de la vigilancia de los efectos de los desechos de
la acuicultura. Puso de religve la importancia que tiene el que la vigilancia se considere como
una parte del mecanismo de ordenacién dei desarroiio de ia acuicultura, ¥ gque se use ia
avaluacidn del impacte ambiental como medio de definir los efectos potenciales de los
residuos de |a acuicultura vy para el disefio de los programas de vigilancia adecuados.

4.3 El Sr. Gowen sefald a la atencidn det Grupo un capitulo relativo a "El usc de modelos
en la evaluacion del impacto ambiental™, que figura por vez primera en €l informe. En ese
capitulo se examina el uso de modelos y se dan detalles sobre modelos gue se han utilizado
para predecir los efectos de los residuos de la acuicultura. Informé al Grupo que se ha
modificado la seccién sobre "Principios generales de wgilancia”, hahida cuenta de los
comentarios formulados en el curso del 24° perivdo de sesiones del GESAMP, asi como de
las observaciones recibidas de los expertos invitados.

4.4 El 5r. Gowen sedald una vez mds la dificultad que ofrece el disefo de programas
especificos y normalizades de vigilancia. Para ilustrar como se puede disefiar un programa
de vigilancia, el informe detalla las variables que normalmente se utilizan en la vigilancia de
los efectos de los residuos de {a acuicultura vy se presentan cinco escenarios. Los escenarios
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1 v 3 son ejemplos de expectativas de bajo nivel de impacto con un nivel consecuentemente
bajo de vigilancia. Los escenarios 2 y 4 tratan de mostrar como se pueden utitizar los
modelos para predecir los efectos de los residucs de la acuicultura y facilitar la preparacién
de un programa de vigilancia. El escenario 5 es un ejemplo de como se utiliza la evaluacidn
del impacto para limitar el desarrollo.

4.5 La seccién final det informe identifica las cuestiones fundamentales que se han de
resolver si se desean poner en practica con éxito los programas de vigilancia de los efectos
de los residups de la acuicultura,

4.6 Enla discusién consiguiente, et Grupo formulé numerosos comentarios y sugerencias
de tipc técnice y =ditorial acerca del informe. Los principales puntos de discusidn se
centraron en el uso de modelos de prediccidn de impacto, fa utilidad del anélisis de potencia
para la determinacion estadistica del esfuerzo de vigilancia requerido, el nimero de replicados
de muestras espaciales y temporales y los puntos de control, v la pertinencia de los estudios
bésicos preoperativos y de la auditoria ambiental. Se puso asimismo de relieve gue la
vigilancia debe ser considerada como parte integrante de la evaluacién del impacto
ambiental, ¥ gue ésta debe asimismo ocuparse de las consecuencias positivas y negativas,
econdémicas y sociales, de las novedades propuestas. Cuando, en el marco de programas
de ordenacién costera, se designen areas relativamente grandes para uso exclusivo de la
acuicultura, deberd gjustarse en consecuencia el disefio de los programas de vigilancia, &n
particular |as estrategias de toma de muestras. Alguncs miembros del GESAMP acordaron
gque deberia concederse mayor importancia a la utilizacién de modelaes para predecir los
efectos ecolégicos de los residuos de la acuicultura.

4.7 Se advirtié que la utilizacién de productos quimicos por acuicultores puede ejercer
efectos ecoldgicos vy sobre la salud humana. Pero el presidente del GESAMP explicd que este
temna serd tratade por gl Grupo de Trabajo cuando se ocupe de |a utilizacién de productos
quirnicos en la acuicultura costera. Se considerd que la introduccidn de este informe deberia
contener una seccidn descriptiva de su dmbito concreto, de manera que los lectores sepan
con precision cual es el tema que se trata. Ademds, en la introduccién deberian panerse de
relieve los efectos beneficiosos que la vigilancia ecoldgica puede tener para la acuicultura,
y destacar que todo esfuerzo de evaluacidn y vigilancia ambientales deberé estar retacionado
con la escala del impacto percibido de una determinada operacién de acuicultura.

4.8 El secretario técnico de este Grupa de Trabajo presentd un addéndum a la seccién 8:
“Perspectivas”, en el que se exponen las caracteristicas primarias de la vigilancia ecolégica
para gue las estudien los gerentes, administradores y cientificos de explataciones cuando
preparen pautas especificas para la acuicultura. En respuesta se prapuso que se insistiera
mas en |los costos relativamente elevados de los programas de vigilancia disefiados para
detectar peguefios cambios ecolégicos, por comparacién con los programas dirigidos a
detectar grandes impactos.

4.9  Ala vista de )as discusiones a propdsito de este informe, el Grupo decidid que, antes
de que se adoptase una decisidn sobre su publicacidn, se tomaran las siguientes medidas:

- los miembros del GESAMP presentardn par escrite al Sr. Gowen al final dei actual
pericdo de sesiones sus comentarios sabre el informe:

- el 5r. Gowen revisara el informe en consecuencia y lo enviard a todos los miemhbros
del GESAMP y también a todas las organizaciones patracinadoras, y
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Entre las regiones geogréfices figurarén: Mediterrdneo, Mar Negro, Béltico, Atldntico
Norte vy Mar del Norte, Atldntico noroccidental, Atldntico sudoccidental, Africa accidental
y central, Africa oriental, Asia meridional, Océano Indico noroccidental, ete. etc. [las
secciones se basardn en una serie de panoramicas regionalesl.

Discusion de los peligros que pesan sobre la biodiversidad v que no pueden
encuadrarse facilmente en limites regionales.

4.3 Hesumen de pebaros v conseguencias [8]

El resumen contendra no sélo una evaluacidn de lo gue se "sabe" o que entra dentro
de los limites de una especulacidn inteligente, sino también una explicacidn de lo que no se
sabe. Esto se tendrd en cuenta para formular |as secciones siguientes en las que se tratan
las necesidades de una ordenacién. en relacién sobre todo con la investigacidn cientifica y
la vigilancia.

4.4 [5}

Véase la seccién 4.3. Esta seccidn serd la respuesta a una de las principales razones
que justifican el que e! GESAMP prepare este inferme: dar orientaciones sobre los aspectos
cientificos de la conservacidn de la biodiversidad a los distintos organismos len especial
patrocinadores del GESAMPI, programas y convenciones internacionales relacionados con
la biodiversidad.

V. PREVENCION ¥ CONTROL DE LAS PERDIDAS DE BIODIVERSIDAD MARINA

5.1 Métodos estratégicos directos [15-20]

Cantrol de [a contaminacion por actividades basadas en tierra; ardenacidn integrada
de zonas costeras, incluido el establecimiento de zonas protegidas; estrategias de accién
para la conservacidn de especies; estrategias de ordenacion pesquera.

5.2 Métodos estratégicos indirectos [10]

Socioeconémicos; incentivos y desincantives econdmicos; instituciones: educacion
¥ formacién profesional.

5.3 Ipstituciones y reglamentng internacionales [10-12]

Generalidades: revision de cldusulas y articulos al respecto que figuran en los
instrumentos juridicos mas importantes gue pueden contribuir a la conservacion de la
biodivarsidad, como |a CNUDM, la Convencidn de las Naciones Unidas sobre la
Biodiversidad, convenciones y protocolos marinos regionales, CITES, Comisidn Pesquera;
CBI, etc. En esta revisién se pondran asimismo de relieve las lagunas que pudieran
observarse, por ejemplo en lo referente a los peguefios mamiferos acusticos [se hardn

mto
t
referencias cruzadas con la seccidn 4.2].

Relaciones entre distintas institucianes y regiamentas internacionales.
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Ill. BIOGDIVERSIDAD MARINA
3.1 Naturaleza de los sisiemas marinos [10-15]

Escalas de tiempo y espacio de los sistemas marinos; propiedades fisicas de los
distintos ambigntes marinos; propiedades guimicas de los distintos ambientes marinos.
Cémo los sistemas marings difieren de los sisternas terrestres: diferencias fisicas, quimicas
v bioguimicas. Interacciones bioldgicas entre organismos marinos. Gradientes de
hiadiversidad marina. Diversidad biclégica en distintos sistemas marinos: mecanismos de
control bidtico v fisico. Biomas y provincias biogeograficas.

2.2 Diversidad bigldgica en sistemas costeros [101

Benténico: rocose intermareas vy por debajo; orillas arenosas y llanos fangosos;
gstuarios y humedales; arrecifes coralinos y mangiares; plataformas por debajo de la baja
mar; sistemas costeros pelagicos y de cuencas.

3.3 Diversidad biolggica en ¢l océang abierto [10]

Sistemas maritimos bentonicos profundoes: generalidades; vientos hidrotérmicos;
cafiones submarings; montes marinos.

Sistemas oceanicos peldgicos abiertos: generalidades; grandes cuencas oceanicas
{dal Pacifico, del Indico y del Atldntico)l, mares cerrados y semicerrados, tropicales,
subtropicales. templados, polares, etc.

|Las secciones gue se acaban de mencionar estarian abundantemente ilustradas con
diagramas y se acompanarian de recuadros y cuadros.]

IV. PELIGROS QUE AMENAZAN A LA BIODIVERSIDAD MARINA Y SUS CONSECUENCIAS

4.1 Causas de las pérdidas de biodiversidad marins 115]

Directas: contaminacién {incluides los desechos marinos); pérdida de hébitats;
introduccion de especies extrafias; superexplotacién; cambio climatico mundial.

Indirectas: econdmicas; estructura del comercio; sistemas sociales; sistemas de
ayuda y crédito; escasez de instituciones de ordenacitn y reglamentacion.

4.2 Panoramica de los peligros que pesan solre |a biodiversidad marina v sus consecuencias
1601

En esta seccién figurard ka mayor parte del material que se ha de presentar en el
documenta. Para cada una de cierto numero de zonas geogrificas se hara una descripcidn
de: los recursos de hiodiversidad marina de |a regidn; usos v explotacion de esos recursos;
peligros que pesan sobre la biodiversidad marina de la region; una breve discusién del marco
institucional relacionado con |la conservacién y ordenacidn de {a biodiversidad marina; v

sugerencias para actividades futuras [se hardn referencias cruzadas con la seccidn 5.3].
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- la decisién de publicar el n* 57 de la serie de Informes y Estudios del GESAMP serd
adoptada por el presidente dei GESAMP basdndose en las reacciones de los miembros
del GESAMP vy de |las organizacionas patrocinadoras.

4.10 En lo que respecta al mandato en lo relative a la utilizacidn de productos quimicos,
al secretario técnico de este Grupa de Trabajo informd al Grupo de otros debates semejantes
mantenidos por &l Grupo de Trabajo en el curso de su reunidn en Victoria. El Grupe de
Trabajo acordd ncuparse de determinadas cuestiones, incluidas las cantidades y los tipos de
productos quimicos utilizados en la acuicultura costera, ja toxicidad para organismas
distintos del objetivo, la persistencia en el medic ambiente acuético, la estimulacion de la
farmacaorresistencia, los residucs en organismos no cultivados, las residucs en los productos
de la acuicultura, los riesgos para la salud humana, la ordenacién en la explotacion ¥ la
reglamentacion del uso de productos guimicos. E) Grupo de Trabajo 31 del GESAMP se
raunird en diciembre de 1995 junto con un taller regional sobre utilizacién de productos
quimicos en acuicultura asidtica, de manera que pueds beneficiarse de las numerosas
prasentaciones y discusiones que tendran lugar en este taller.

4.1t Enlo que respecta al mandato en el campo de la integracién de la acuicultura en los
planes de ordenacion de la zona costera, se recomendo gque los miembros del Grupo de
Trabajo sigan acopiando y revisando toda |a infermacidn pertinente, en especial la relativa
a experiencias semsjantes hechas en el mundo entero.

5 POBLACIONES OPORTUNISTAS ¥ EL PROBLEMA DEL CTENOFORO
MNEMIOPSIS LE/DY! EN EL MAR NEGRO

8.1 El Secretario Técnico del PNUMA para el GESAMP recordé a los participantes que en
su 23" perfodo de sesiones, a peticion dei PNUMA, ¢! GESAMP habia establecido el Grupe
de Trahajo sobrre poblaciones oportunistas y el problema del ctendéfore Mnemiopsis feidyi en
el Mar Negro. La tarea principal del Grupo de Trabajo era dar asescramiento a los paises del
Mar Negro y al PNUMA sobre posibles medidas para sclucionar el problema de |la masiva
explosién de la poblacion de Mnemiopsis feidy/ en el Mar Negro. La OMI, ta FAQ v la
Unesea-COl acordaron prestar apoyo a las actividades del Grupo de Trabajo. Se solicité a
los Sras. Y. Sorokin ¥ P. Wells que copresidieran el Grupo de Trabajo. Su primera reunion
se convocd en Ginebra del 10 al 14 de enero de 1994,

5.2 El 24° periodo de sesiones del GESAMP examiné el informe de la primera reunidn.
Se acordd que el Grupo de Trabajo seguiria actuando de acuerdo con el siguiente mandato
modificado:

- gvaluar la aparicidn, distribucién, biclogia reproductiva v caracteristicas fisiclogicas
de los intrusos ctendforos, su capacidad para competir con los peces peldgicos por
el alimento y el control de su poblacion por depredadores en su h&bitat natural;

- evaluar |las causas probables de los brotes de ctendforos y su relacidn con otros
factores y cambios desestabilizadores en la regién del Mar Negro;

- evaluar los efectos de os ctendforos sobre las comunidades peldgicas y bentdnicas
¥ SUS consecuencias para la pesca, ¥
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- preparar una estrategia y recomendar medidas para ganar la batalla a los ctenoforos
¥ @ otras invasiones semejantes €n otros lugares del mundo, sirviéndose del ejemplo
de la regién del Mar Negro.

5.3 Tomando en consideracién estas instrucciones, el PNUMA pidié a dos de los
miembros del Grupo de Trabajo que formulasen posibles estrategias antes de que se
celebrase la segunda reunidn del Grupo. Sugirieron gue para evitar que el Moemiopsis leidy:
causara nueves dafios al ecosisterna peldgico del Mar Negro y para que éste pueda recuperar
su estado comercialmente productivo, deberia implantarse una estrategia basada en el
control biologico de la poblacidn de Mnemiopsis feidyi. Sus anédlisis han facilitado
considerablemente ia continuacion de |as deliberaciones del Grupo de Trabajo.

5.4 Del 20 al 24 de marzo de 1995 se convocé en Ginebra la segunda reunién del Grupo
de Trabajo. Se le agregaron varios nueves miembros procedentes de la regién de manera
gue el Grupo acumulase una mavyor experiencia acerca del estado del sistema ecoldgico del
Mar Negro y de la biclogia y distribucidn de Mnemiopsis feidyi. De esta forma la estrategia
propuasta estuve apoyada por una mayor riqueza de datos objetives. La reunidn preparé el
informe final que el Grupo de Trabajo habria de someter al examen y aprobacién final del
GESAMP.

5.5 El informe fue presentado al actual pericdo de sesiones por los Sres. P. Wells y
Y. Sorokin, copresidentes del Grupo de Trabajo.

5.6 El Sr. Wells describié la metodologia adoptada en el informe advirtiendn que
comprende los temas de {a distribucién y ecologia del ctendfaro, las causas del brote, la
alteracién del ecosistema del Mar Negro, su impacto sobre la pesca en el Mar Negro, la
necesidad de vigilancia y preparacidn de modelos, y la eleccidn de las estrategias de control
adecuadas. Esta es una version del informe mejor que las anteriores gracias a los
considerables esfuerzos vy contribuciones de los miambros del Grupo de Trabajo.

5.7  El Sr. Sorokin dijo que ias invasiones de especies exdticas en las zonas costeras y en
los mares interiores se estd haciendo extraordinariamente frecuente y causa drésticas
transtormaciones en el ecosistema, El informe cantiene una lista de las invasiones recientes,
entre las cuales la del ctendforo Mremiopsis en el Mar Negro y mares adyacentes ha sido la
maés destacada y la que ha causado pérdidas econémicas y ambientales mds drasticas. En
el informe se hace un andiisis detailado de ia cronoiogia de esta invasidn, de la distribucion
espacial def ctenéforo invasor en los mares Negro, de Azov v de Mérmara, v se da
informacion sobre las fluctuaciones a largo plazo de su densidad de poblacién {biomasa). En
el Mar Negro, después de haber alcanzado un méximo en 1988-19920, la poblacién de
ctendforos fue disminuyendo, hasta gue en 1994 empezé a aumentar de nuevo.

5.8 Lainvasion de Mremiopsis se correlaciona con una drastica alteracidn de la totalidad
del ecosistema peldgico £n las cuencas del drea del Mar Negra e incluso ha afectado a la
fauna benténica. En el informe se tratan con detalle los aspectos bdsicos de esa alteracion
¥ Sus consecuencias para la pesca, mostrandose las graves pérdidas que han sufrido las
pesquerias y las economias de los paises del Mar Negro. El informe analiza las causas de
este vigoroso brote invasiva, concluyendo que estaba precondicionado por la reciente
transformacion antropogénica del ecosistema del Mar Negro.,

5.9 A continuacitn prosiguid el Sr. Wells describiendo como se habia ¢legido |a estrategia
mas viable para erradicar o controlar la especie introducida, es decir el ctenoforo. El Grupo
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contra actividades basadas en tierra™: medidas para la puesta en practica de la CNUDM vy
las convenciones sobre mares regionales {em particular, los protocolos relativos a la
contaminacidn bhasada en tierra, a las especies y a las zonas protegidas). Direcciones e
inquietudes futuras, inclusive relacicnes entre distintos instrumentos juridicos
internacionales, planes de accidn y programas de paises, v de instituciones regionales e
internacionales.

Il. LA DIVERSIDAD BIOLOGICA ¥ S5U VALOR
2.1 Refiniciones [3]

Diversidad genética; diversidad taxondmica; diversidad de ecosistemas: diversidad
funcional; riqueza en especies, interacciones interespacificas, estabilidad, resistencia,
variabilidad, etc. Esta seccidn habrd de constituir una introduccidn bésica v breve sobre
terminalogia.

2.2 Especies fundameniales [2]

Ciertas especies tienen una importancia superior a lo que indicaria su abundancia o
su biomasa {por ejemplo, nutria marina-kelg-abalone; Acanthaster: etc.): habré de tenerse
en cuenta la impartancia relativa de las especies fundamentales dentro del nivel general de
una comunidad.

2.3 Diversidad taxondmica v funcional [2]

Las distintas especies y los diferentes conjuntos de especies pueden o no
desempefiar las mismas funciones ecolégicas {por ejempic, la fijacidn del carbona pueds
tener la misma eficacia en un sistema con escasa diversidad de especies que en otro de
diversidad elevada). Por consiguiente, este argumento llevaria a la conclusidn de que no
necesariamente los sistemas de gran diversidad taxondmica son més importantes que los
de escasa diversidad.

2.4 Diversidad genética [2]

Variaciones genéticas entre miembros de una misma especie. Como [a diversidad
genética influye sobre ia capacidad de las poblaciones para adaptarse a cambios
ambientales; evolucion a largo plazo, adaptacién a cambios ambientales frente a cambios
a corto plaza, extinciones.

2.5 Impertancia de la diversidag [5-71

La pérdida de diversidad genética reduce la capacidad de adaptarse de una poblacién;
la pérdida de diversidad de especies reduce |a capacidad de adaptacién de una comunidad:
la pérdida de diversidad funcional reduce |a capacidad de adaptacién de un ecosistema: la
pérdida de diversidad de ecosistemas reduce la capacidad de adaptacién de la biosfera,
Como los procesos biolégicos y fisicos son interactivas, las pérdidas de diversidad biclégica
pueden conducir a cambios ambientales. Asi se produce una relacién circular que pusde
conducir 8 un mayer empobrecimiento de sistemas hioldgicos [no debe confundirse con la
hip&tesis de Gaial.
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cuanto a la conservacion y ordenacién de la biodiversidad marina (gn particular, tratados
rggionales e internacionales y programas de organismos internacionales),

2.10 Aspectos socipecondmicos: conocimiento de los mecanismos mundiales y regionales
de financiacidn relacionades con la diversidad bioldgica marina {por ejemplo, bancos
bilaterales v multilaterales, Fondo Mundial para el Medio Ambiente, fondos fiduciarios, etc.);
¥ criterios de politica social aplicados a la ordenacian de recursos marinos.

Apéndice 2
Esbozn de proyecto anotado para el informe

Nota: Elinforme constard de unas 180 a 200 péginas, sin contar los anexos. Las nimeros
entre corchetes se refieren a la cantidad de paginas previstas para cada seccidn. El informe
comenzara por un Resumen Ejecutivo preparade de forma que se pueda imprimir y distribuir
con sy propia cubierta. Con las anotaciones se trata de dar unas ideas generales que
ayuden al lector de esta propuesta a comprander |a estrategia que se propone; naturalmente,
una de las primeras funciones del Grupo de Trabajo serd la de ponerse de acuerdo acerca
de un plan de trabajo para el informe, partiendo del principio de que el plan gue actualmente
se presenta es mas bien optimista en cuanto al contenido que propone.

RESUMEN EJECUTIVC [8]
1. INTRQDUCCION
1.1 Conservacién de |a biodiversidad: se estd planteando un problema mundial [41

Inquietudes de |os taxonomistas en cuanto a la catalogacién de especies y géneros,
por ejemplo E.O. Wilson y otros; inguietudes en cuanto al dereche a los beneficios
procedentes de recurses gendticos y sustancias bicldgicamente activas (por ejemplo, cria
de plantas, FAD; las iniciativas sobre medicamentos procedentes del mar de los afos
sesenta, etc.), que estan en la base de los primeros borradores de la Convencién sobre la
Biodiversidad: el movimiento conservacionista (especies amenazadas vy zonas protegidas);
Estocolmo - 1972, Comision Brundtland, Estrategia Mundial de Conservacién, Estrategia de
Conservacién de la Biodiversidad; Caring for the Earth; CNUMAD vy firma de la Convencidn
sobre la Biodiversidad.

Antecedentas e imiciativas concordantes relacionadas con el planteamiento del
problema de la biodiversidad: estrategias de ordenacién de la pesca {MRS, etc.); CNUDM;
CITES; Convencién de Berna; convenciones marinas regionales, en especial protocolos sobre
zonas y especies protegidas; formulacidn vy adopcién del Programa 21, Capitulo 17;
GESAMP 39, Estado del Medio Ambiente Marino; etc.

1.2 Tendencias actuales en la conservacisn de la biodiversidad 14

Puesta en practica de la Canvencién sobre la Biodiversidad. incluidas medidas
propuestas y base de accién (por ejemplo, plan de trabajo del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico, de la Convencidn sobre ia Biodiversidad);
seguimiento de la reunian de Washington de 1995 sobre la "proteccion del medio marino
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de Trabajo considerd que el control ecoldgice mediante la intreduceidn o {a expansion de una
determinada especie, es decir |a lucha bigldgica, tenia reales posibilidades de éxito. Esta
estrategia de control se pudo desplegar reforzando las pesquerias locales (creando nuevos
recursos de pesca, rehabilitando las existencias de peces peldgicos vy desarrollando distintas
instalacionegs de rmaricultural, sobre todo mejorando las existencias de la caballa local e
introduciende depredadores vertebrados (peces) g invertebrados. Se advirtid que la puesta
en practica del programa de lucha bicldgica recomendado, incluido el reforzamiento de las
pesquerias, deberia hacerse con gran cautela y mediante acuerdo acerca de su cardeter
benigno por parte de los Estados costeros del Mar MNegre. Tal estrategia deberia
acompafarse ademds de las adecuadas investigaciones y vigilancia, tal como se describe en
el infarme.

5.10 Tras estudiar el informe, los miembros del GESAMFP tormularon  diversas
observaciones, como [as siguientes:

- El problerna de las especies invasoras no es privativo de la regidn del Mar Negro, sino
que es un problema mundial. No solamente |as invasiones se han dado de forma
natural a lo large de millones de afios sino que adermds en estos Jitimes afios se han
hecho especialmente frecuentes a causa de las actividades humanas. Con frecuencia
esas invasiones han producido dramaéticas alteraciones de los ecosistemas que han
tenido graves efectos econémicos.

- El Grupo de Trabajo ha considerado que ia lucha bicldgica parece ser la estrategia
m&s adecuada para combatir la introduccidn del ctendforo y contribuir a la
restauracidn del Mar Negro. El GESAMP advirtié la necesidad de actuar con
prudencia para la introduccién de especies extranas {incluidos los controles
biologicos) tanto por razones ecoldgicas como por respeto a las normas juridicas
internacienales generales.

- Al mismo tiempo, el Grupo cree que el restablecer la buena calidad del agua del Mar
Negro reduciendo los vertidos de nutrientes y sustancias quimicas no dejard de
desempefar un papel fundamental en el restablecimients de las resarvas de aguellos
peces gue son los depredadores naturales o los competidores del ciendforo. Las
existencias de peces pueden recuperarse reduciendo las actividades de pesca,
liberando peces procedentes de la acuicultura y restaurando sus hébitats.

- El Grupo considera que existen datos importantes con fos que podrian hacerse
maodelos de la dinamica del sistema, incluidas las relaciones entre depredadores v
presas. La elaboracian de esos modelos no excluye el gue también se adopten otras
medidas.

- El Grupo insta a que se dediquen mayores esfuerzos a la vigilancia de las condiciones
ambientales y la distribucidn del ctendforo.

5.11 Otras de |las sugerencias formuladas se dirigian a corregir y mejorar el informe, aungue
no de forma prioritaria: determinadas correcciones de tipe editorial, entre allas un cambio
del titulo que pasaria a ser "La invasian del ctendforo Maemiopsis feidyi en el Mar Negro™.
Agrupar las actividades propuestas en categorias de inmediatas, a corto plazo o a largo
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plazo: ampliar la seccién dedicada a la vigilancia; agregar una buena fotografia de M. leidyi:
asegurarse de gue se toman en cansideracién todas las posibilidades reales de control; hacer
las adecuadas referencias a la Convencidn de Bucarest ¥ su importancia para el control de
contaminantes procedentes de la cuenca del Danubio; omitir ciertas declaraciones equivocas
sobre causas y efectos; hacer mencion de las leyes internacionales aplicables relativas a las
especies introducidas, sobre todo an el agua de lastre; & incluir un resumen ejecutivo en el
informe.

5.12 El Grupo estuvo de acuerdo en gue, después de las correcciones editoriales, el
infarme deberia publicarse como n® 58 de |a serie de Informes y Estudios dsl GESAMP,
incorporando |as observaciones formuladas por los miembros del GESAMP en la presente
reunién y adaptandolo al estilo habitual de las publicaciones del GESAMP. El resumen
ejecutivo se incluye en este informe como Anexo VI

] MICROCAPA DE LA SUPERFICIE DEL MAR

6.1 El Secretaric Técnico de la OMM para el GESAMP recordd que el Grupo de Trabajo 34
sobre la microcapa de la suparficie det mar fue establecido por el 23™ periodo de sesiones
del GESAMP, en abril de 1993, con el fin de preparar un informe sobre los conocimientos
gue actbalmente se poseen acerca de la fisica, quimica y hiologia de la microcapa de fa
superficie del mar, con referencia particular 2 su intervencién en ¢l cambio ambiental mundial
y como habitat marino. La reunién del Grupo de Trabajo de febrero de 1294 prepard un
proyecto de informe gue se presenté al 24° periodo de sesiongs del GESAMP, que le dedics
un targe y detallado debate en el curse del cual se formularon numerosos comentarios
relattvos a determinadas suposiciones, declaraciones y conclusiones gue figuran en él, y se
prapusieron otras ideas que deberédn ser tomadas en consideracion. El Grupo acordd que en
el verang de 1994 se reuniese un peguefo grupo del Grupo de Trabajo 34 para que
completase v revisara el informe teniendo en cuenta los comentarios del GESAMP {tal como
se expresan en el n® 53 de la serie de Informes y Estudios del GESAMP) y sometiara el
informe final a la aprobacion del GESAMP en 1925, El grupo reducida se reunid en Norwich,
Reino Unido, del 21 al 24 de agosto de 1394 y su informe revisado se somete al presente
periodo de sesiones comeo documento GESAMP XXV/6.

8.2 £l president rabajo, 5r. R.A. Duce, advirtié que el grupo reducido se
enfrentaba con la dificil labor de establecer un equilibrio entre argumentos v opiniones en
conflicto respecto de diversas cuestiones, sobre todo en el Capitulo 3, dedicado a los efectos
hinldgicos de los cambios guimicos, al tiempo que ha de tratar de evitar especulaciones gue
no estén basadas en pruebas cientificas y datos fidedignos. B5Senald también que los
comentarios del GESAMP fueron tomados en consideracidn en la medida en que el grupo
reducido lo consideré adecuado y que ademas se habian agregado nuevos datos al informe
{par ejempla, sobre el TEBT en la capa superficial del mar). Por Gltimo expresd su esperanza
de que el informe asi enmendado serd fundamentalmente aceptable para los miembras del
GESAMP v para todos los expertos que intervienen en |la preparacién del informe.

del Grupo de
uel arupo ue

6.3 En sus debates ulteriores, el Grupo sefald el valor cientifico del informe v los
progresos esenciales que se han realizado para mejorarlo. Al mismo tiempo se advirtid que
aln requiere algunas explicaciones y correccionas. En particular, el Grupo considerd que el
resumen ejecutive no refleja la misién que se ha confiado al Grupo de Trabajo, ef estado
actual de los conocimientos acerca de la microcapa de la superficie del mar y las
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- gue se comprometa (con su tiempo, energia y dotes intelectuales), a participar en las
actividades del Grupo de Trabajo v a contribuir a ellas.

2. Perfiles de 1os miembros del Grupo de Trabajo

A continuacién se describen varios de los sectores de conocimientos cuya aportacion
al informe del Grupo de Trabajo podria solicitarse. El Grupo de Trabajo se ha de limitar a
unos siete miembros y, por consiguiente, estd clarc que algunos de sus componentes
deberdn ser expertos en mids de un sector. De todas formas, seran la presidencia, €l
GESAMP v los secretarios técnicos de los organismos patrocinadores los gue hayan de
decidir |a distribucidn de sectores de competencia representados por 1as personas que sean
nombradas para el Grupe de Trabajo. A continuacion se describen unos perfiles gue podrian
servir para orientar el proceso de decisign.

2.1 Diversidad funcignal marina: canocimientos prdcticos v comprension de las escalas de
tiempo y espacio de los procesos fisicos y gquimicos del océano; conocimiento de fa forma
como los cambios en esos procesos afectan a las poblaciones v las comunidades de
organismos marinos.

2.2 Ecologia marina: conocimiento préctico bdsico de la trofodinamica de los ecosistemas
marinos; redes alimentarias; conocimientos sobre las varicdades v los tipos de comunidades
biclogicas marinas; interacciones entre organismas rmarings; flujos energéticos; conacimiento
y experiencia en la metodologia del gran ecosistema marino.

2.3 Especies marinas: conocimientos précticos sobre especies marinas en peligro y
amenazadas; acceso a redes de personas que podrian ser dtiles por sus conocimientos.

2.4 Diversidad genética maring: conocimientos acerca de como se pueden producir las
pérdidas de diversidad genética y qué significa este fendmeno en términos de adaptahilidad
de una poblacidn a los cambios del medio ambiente.

2.5 Contaminacign marina: cenocimientos acerca de los origenes de los contaminantes
marinos y sus efectos sobre ios organismos y camunidades del mar; conocimiento de la
amplitud de los distintos tipos de contaminacidn por regiones y en gl mundo.

2.6 DOrdenacidn y estadistica de pesca: conocimientos acerca de los cambios en las
capturas de distintas especies por los pescadores de los diferentes paises: conocimientos
practices sobre la ordenacién de ia pesca {MRS; ROS; Principio de pracaucién, eto.);
congcimientos sobre la forma como se esta modificando |a diversidad de tos distintos tipos
de pesca.

2.7 Habitats marings v costeros: conocimientos practicos sobre los distintos tipos de
sistemnas y hébitats costeros, costas rocosas, playas de arena, lanos fangosos, estuarios,
arrecifes de coral, manglares, algas marinas, sistemas bentdnicos v pelagicos ocednicos
abiertos; conocimientos sobre cémo y ddnde estdn amenazados estos sistemas.

2.8 QOrdenacién de zonas costeras: conocimientas sobre las estrategias de ordenacidn de

zonas cesteras y cémo las practicas actuales influyen sobre la biodiversidad marina.

2.9 Disposiciones juridicas e institucionales: experiencia en el !rato con instituciones

cientificas, de ordenacion y juridicas y sus sectores de competencia o sus estrategias en
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Al realizar su labor, y sobre todo para formular sus recomendaciones, el Grupo de
Trabajo tendrd en cuenta las distintas convenciones y planes de acciéon mundiales vy
regionales, asi como otras iniciativas relacionadas con la ordenacidn, uso y conservacidn de
la biodiversidad marina. Entre ellos figuraran:

- la Convencion de las Nacionas Unidas sobre la Conservacidn de la Biodiversidad {con
referencia especial al trabaje el Organe Subsidiaric de Asesaramiento Cientifica,
Técnice v Tecnolégico);

- la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar:

- las diversas convenciones sobre mares regionales y otras convenciones regionales
{por ejemplo, ei Sistema del Tratado del Antdrtico), en particular sus protocolos
referentes a zonas y especies protegidas;

- {a Convencidn sobre el comercio internacional de especies amenazadas:

- convenciones mundiales relativas a |a proteccion marina {por ejemplo, MARPOLY);

- diversos tratados y acuerdos relativos a pesca, mamiferos marings y especies muy
migratorias; y

- otros acuerdos que considere adecuados el Grupo de Trabajo.
El Grupo de Trahajo deliberard por correspondencia entre ellos v con las redes
regionales y de especialistas establecidas, asi como mediante las consultas que se celebren

en el curse de dos o tres reuniones del Grupo de Trabajo. Se podra invitar a observadores
para que participen en las reuniones.

Apéndice 2

Suaerencias para la camposicion del Grupo de Trabayo

7. Aspactos generales

Se propone que el Grupo de Trabaje esté constituido por unas siete personas,
incluidos los miembros del GESAMP que podian ser nambrados para el Grupo. Para la
seleccion de los miembros se tendran en cuenta los siguientes elementos:

unos conocimientos demostrados v unos antecedentes que correspondan a las
distintas secciones del informe propuesto;

- acceso personal a una red de especiaiistas gue padrian ser solicitados para que
aporten sus conocimientos al informe, en particular tratindose de revisiones
regionales y temas especializados;

- que trabaje sobre una base institucional establecida gue podria aportar una
contribucidn al procesn de revisidn y consulta y al informe; y
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conclusionas del GESAMP scbre esa cuestidn.  (tras observaciones se referian a ios
siguientes temas:

- exageracionas acerca de la importancia de la microcapa de la superficie del mar en
el Capitulo 3 sobre los efectos biolégicos de los productos quimicos {secciones 3.1
y 3.4},

- explicar {a utilizacién de la palabra "bicdisponibilidad” en la seccién 3.7 relativa a los
efectos de la contaminacidn quimica;

- explicaciones acerca de los efectos hiolégicos sobre especies dependientes y sobre
especies oportunistas en {a microcapa ten la seccidn 3.4);

- dejar de utilizar el tributil estafic (TBT) en pequefias embarcaciones en zonas costeras
restringidas {seccion 3.7}

- incoherencias en los debates sobre hidrocarburos poliarométicos {(PAH) en la seccidn
relativa a los efectos de los productos quimices (seccidn 3.7), v

- insistir mds en la importancia que tiene |la micracapa para el transporte del mar ala
atmésfera de ciertos materiales, sobre todo los peligrosos para la salud humana
{seccidn 2.3).

6.4 El Grupa estuvo de acuerdo en que durante el periodo de sesiones se estableciera un
grupo especial encargado de revisar gl resumen ejecutivo del informe sobre |a microcapa de
la superficie del mar. Se acordo asimismo que les miembros del GESAMP durante el actual
periodo de sesiones presentarian al Sr. Duce, al presidente del Grupo de Trabajo, algunas
pequefias correcciones, incluse de redaccidn, y que el infarme seria revisado tomando en
consideracidn los comentarios y cofrecciones. Més adelante el GESAMP examing y adopto
el resumen gjecutiva revisado {véase el Anexo Vill. El Grupo acordd asimismo gue el informe
revisado sobre la micracapa de la superficie del mar y su funcion en el cambio mundial se
publicaria como n° 59 en la serie de Informes y Estudios del GESAMP, ¥y que los resimenes
de los documentos presentados en la reunidn del Grupo de Trabajo de 1994 no aparecerian
comao anexos al informe final, ya que se publicardn completos en un volumen independiente.

7 UORDENACION INTEGRADA DE ZONAS COSTERAS

7.1 El Secretario Técnico del Grupo de Accién de la FAQ sobre ordenacidn integrada de
zongas costeras {OIZC), establecido por el GESAMP en el curso de su 24° periodo de sesiones,
al presentar el punto que le corresponde de su programa advirtio que el Grupo de Accién
habia sido constituido por los copresidentes Sres. J. Gray y S. Olsen y que se habia reunido
en Roma del 28 de noviembre al 2 de diciembwre de 1394, Después de esta reunion se han
redactado algunas de las secciones del informe propuesto. Se adjunta un resumen del
informe como Anexo VI

7.2 El Sr. 5. Olsen, presentando los proyectos de secciones, advirtio que el GESAMP
podria aportar una valiosa contribucion al debate mantenido sobre atributos y ambito de la
ordenacidn integrada de las zonas costeras revisando la experiencia de determinados paises
desarrolladns y en desarrollo can e fin de identificar las caracteristicas de las estrategias
viables para resolver importantes problemas costeros. DBijo gue se habian seleccionado
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cuatro estudios de cascs que reunfan los siguientes criterinos:  interesaban a muiltipies
sectores, habian progresado por la fase de ejecucién y eran representativos de toda una serie
de aportes cientificos. Retrospectivamente se ha evidenciado que la labor del Grupo de
Accién se hubiera visto facilitada si antes de |a reunién se hubiese preparado un marco
conceptual que diese una base para el anslisis de los estudios de casos. E! borrador
facilitado al GESAMP constituye un intento de estructurar dicho marce. El Sr. Olsen advirtié
que no se trataba de revisar formalmente este documento sino de establecer una base para
gue mas adelante puedan revisarse los progreses.

7.3 Al discutirse los distintos proyectos de secciones del informe se manifestaron
diferentes opinicnes en cuanto a la direccién que habia adoptado el Grupo de Accion. A
muchos miembros les inquietaba el que con esta estrategia alin no se prestaba atencién
suficiente a las funciones de la ciencia. Pero otros miembros encontraron que el proyecto
era interesante advirtiendo que constitufa una base para identificar las contribuciones de las
ciencias naturales y sociales al proceso de ordenacion integrada de zonas costeras. Se
formularon ademas varias observaciones detalladas sobre cémo podria mejorarse el texto.

7.4 En el curso de los debates se puso de manifiesto que se serfa preciso hacer una
descripcién clara v concisa del proceso de QIZC como base para cualquier trabajo del
GESAMP sobre contribuciones cientfficas a proyectos de DIZC.

7.5 El GESAMP recomend6 que para que se prosiga 2l estudio de la ordenacion integrada
de zonas costeras se fije un mandato mejor centrado. El GESAMP considera que para que
la QIZC pueda ponerse eficazmente en préctica es imprescindible que se cuente con la
informacidn cigntifica adecuada. Por consiguiente, el objetivo de este estudio consiste en
fomentar la utilizacién de |a ciencia para |la proteccidn y ordenacién de las zonas costeras
preparande orientaciones concisas sobre las aplicaciones de la ciencia a la ordenacion
integrada de zonas costeras.

7.6 El mandato revisado de este estudio se fija de manera que haya de proceder
consecutivamente a:

- presentar una descripcién concisa de la estructura de la QIZC poniendo de relieve su
ambito y objetivos;

- identificar y evaluar los elementos cientificos (sociales y naturales) requerides para
dar apoyo a las distintas fases del proceso de QIZC basandose en un andlisis de los
estudios de casos de OIZC, y

- entificar factores y estrategias que hayan facilitado u obstaculizado la incarporacién
de la ciencia a la DIZC.

B CUESTIONES QUE SUSCITAN PREQCUPACION CON RESPECTO
AL ESTADO DEL MEDIO AMBIENTE MARIND

Cuestiones pregcupantes

8.1 Desde gue se dejé de utilizar el tributil estano {TBT) como agente antisuciedad, las

empresas han empezado a utilizar sustitutos basados en el cobre. Pero éstos no son
particularmente eficaces y ahora los fabricantes de pinturas estdn incorporando herbicidas
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Apéndice 1

Borrador de Mandato
1. Antecedentes

En el curse del 257 periodo de sesiones del GESAMP (sede de la FAQ, Roma, 24-28
de abril de 1995} el Secretario Técnico del PNUMA pidié que se estableciese un “Grupo de
Trabajo sobre las amenazas gue pesan sobre |a biodiversidad marina y sus consecuencias”.
Para este Grupo se propone el mandato que a continuacidn se describe.

2. Aspectos generales

El objetivo del Grupo de Trabajo consiste en revisar las amenazas que pesan sobre
la biodiversidad marina, considerando los aspectos genéticos, taxondmicos, comunitarios,
ecologicos y funcionales. Esta evaluacién se utilizard como punto de partida para formular
recomendaciones dirigidas a reducir las amenazas sobre la biodiversidad marina.

En la evaluacion de las amenazas, el Grupo de Trabajo tratarad en particular de tomar
en consideracion les fundamentos cientificos, para lo cual se basard en una revision de las
publicaciones cientificas actuales en las gue se traten los conceptos y las definiciones en
relacién con la diversidad bioldgica.

3. Aspectos especificos

La Presidencia, designada por el GESAMP en consulta con Miembros v Secretarios
Técricos del GESAMP, nombrard a unos siete miembros gue compongan el Grupo de
Trabajo. Estos miembros podrén ser o bien miembros actuales del GESAMP o bien personas
ajenas a él. Se trata de conseguir que en el Grupo de Trabajo haya una amplia
representacion de distintos tipos de formacion que impliguen un conocimiento de los
conceptos de la diversidad bioldgica, las amenazas contra ésta y las instituciones
relacionadas con la conservacién y ordenacidn de la biodiversidad. En el Apéndice 2 se
sugiere la composicion general del grupa.

El Grupo de Traba

biodiversidad marina vy preparar

1%

- exporer los actuales conocimientos cientificos sobre biodiversidad v su importancia,
asi coma la aplicacion de los conceptos sobre diversidad biolégica;

- revisar las amenazas que pesan sobre la biodiversidad, tanto en escala mundial como
regional; y

- formular recomendaciones sobre medidas que se pueden adoptar para proteger,
conservar y ordenar mejor la diversidad bioldgica.

Como punto de partida del Grupo de Trabajo. en el Apéndice 3 se presenta un
borrador resumido de un posible informe.  Si asi lo desea, el Grupo de Trabajo podra
modificar la estrategia propuesta basandose en sus propias deliberaciones vy ios resultados
de sus hallazgos.
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5. Durante los dlitimas 25 afos han ido adquiriendo una importancia cada vez mayor las
nociones relativas al interés que tiene la conservacion de la biodiversidad marina. La
formulacién, adopcién y puesta en practica de ta Convencién sobre |a Biodiversidad da un
nueve enfoque para gue reconozcan la importancia de conservar la biodiversidad marina no
s0lo aquellos que estdn directamente implicados por 1a propia Convencién sinc también para
los que adopten inigciativas que hayan de ponerse en prictica bajo los auspicios de otros
acuerdos juridicos y de otras instituciones,

B. Como ya se ha dicho antes, las inquietudes que suscita la cuestion de la
bicdiversidad, incluyendo los temas gque han inducido a gue se formule v adopte la
Convencién sobre la Biodiversidad, siempre se han referido sobre todo a las cuestiones
terrastres. Es razonable suponer que durante la negociacidn de la Convencidn apenas se
tratd de extrapolar al medio ambiente marino estas inguietudes por lo terrestre y sus
soluciones percibidas. Por consiguientg, podria suceder gue la misidn que se confia al
Organa Subsidiaric de Asesoramiento Cientifico, Técnico ¥ Tecnolégico (0SACTT) contenga
elementos practicaments intratables. Una gran parte de la experiencia hasta ahora reunida
y de los productos del GESAMP podria contribuir a facilitar ese trabajo, en particular &n
cuanto que diese un conocimiento basico de las funciones y la importancia de la
biodiversidad marina y se ocupara de las amenazas que pesan scbre la bicdiversidad marina
¥ suUs consecuencias. Al mismo tiempo, esta labor contribuiria & reforzar el trabajo de otras
instituciones y regimanes legales en el campo de la biodiversidad marina. Quedarian
incluidos los organismos patrocinadores del GESAMP, gue no sdlo se interesan por la forma
como sus propios programas y Estados Miembros se relacionan con la Convencién sobre la
Biodiversidad sino tambign por la forma como unos y otros se relacionan con otros
regimenes y programas internacionales.

7. Tradicionalmente el GESAMP se ha interesado por los aspectos cientificos de la
contarninacidn marina en su sentido mas estricte; en particular por tas fuentes y distribucién
de contaminantes y sus efectos, vy sobre tode en lo que se refiere a las especies vy las
comunidades. Mas recientemente, el GESAMP ha adoptado un punto de vista més amplic
conforme al reconocimiento de gue la proteccién del medic ambignte rmarino conira los
contaminantes no soélo requiere prevancidn, sino también una ordenacidén mejor v mas
integrada de los recursos marinos y sus ambientes.

P oo

8. En TIrH fita brevemente un analisis de ciertas cuesiiones
actuales relativas a la conservacidn de la biodiversidad y algunas conclusiones sobre lagunas
existentes en conceptos y conocimientos. De acuerdo con su nugve mandate, el GESAMP
debe intervenir 2n el suministro de informacidn cientifica capaz de reforzar los esfuerzos de
diversas instituciones y regimenes juridicos, en particular la Convencidn sobre la
Biodiversidad, en lo gue respecta a los enfoques conceptuales de ta conservacion de la
tiodiversidad marina y valiosas informaciones relativas a las amenazas que pesan sobre la

biodiversidad marina y sus consecuencias.

9. Por consiguiente, se propone que el GESAMP establezca un nueve Grupo de Trabajo
que prepararia una revisién de las amenazas que pesan sobre la biodiversidad marina v sus
consecuencias ("The Threats to Marine Biodiversity and their Consequences"}. En los
Apéndices 1 a 3 se presentan, respectivamente, el Mandato, sugerencias sobre los perfiles
de expertos necesarios para compoener gl Grupo de Trabajo propuesto, y un proyecto
anotado de borrador para ¢l informe del Grupo de Trabajo propuesto.
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basados en la triazina como aditivos suplementarios. Se han hallade concentraciones
elevadas de productos de esas sustancias a varios kilometros de los puertos donde se
utilizaron. Estas sustancias pueden inhibir el crecimientc de tas comunidades naturales de
fitoplanton vy algas. £l Grupo pidié al Grupo de Trabajo sobre evaluacion de los peligros de
las sustancias perjudiciales transportadas por bugues gue evaluase todos los datos
disponibles e informara de sus resuitados al 26° periodo de sesiones del GESAMP.

8.2 Recientes datos en publicaciones sobre ambientes de agua dulce muestran que toda
una serie de sustancias (entre ellas DDT, PCB, dioxinas y PAH} tienen efectos estrogénicos
sobre los peces de manera gue los machos desarrollan drganos de hembras. Se ha
ohservado que gran variedad de distintas sustancias quimicas tienen ese efecto por muy
distintas gue sean de los estrdgenos naturales. También se han expresado inquietudes en
el sentido de que esos productos quimicos "pseudoestrogénices” podrian haber intervenido
en las bajas de los recuentas esperméticos. El GESAMP considera que éste podria ser un
gsunta inquietante e insta a que se dediguen investigaciones a los efectos potenciales de los
productos gquimicos de accidn pseudoestrogénica en el medio ambiente marino.

Estado del medio ambiente marino

8.3 Las organizaciones patrocinadoras pidieron al Grupo que examine |a posibilidad de
preparar un "Estado del medio ambiente marino™ para el afio 2000, advirtiendo que si tal
proyecto se emprendiese, casi con sequridad serig necesaric adoptar conceptos y estrategias
nuevos, aundgue solamente sea por el hecho de que ahora dispone de recursos mas limitados.

8.4 El Grupo advirtié con satisfaccion lo mucho que se ha utilizado el informe "State of
the Marine Environment” de 1920 (informes y Estudios del GESAMP, n® 39) tante por la
CNUMAD como por otros recientes foros politicos, asi como el que se siga insistiendo en la
importancia fundamental que tiene la revision, evaluacién y planteamiento periddicos de
problemas y pricridades, Esta es la misién bésica del GESAMP, tal como se especifica en
su mandato.

8.5 El Grupo encarecid |la importancia de asegurarse de que la comunidad internacional
puede disponer de andlisis contemporaneos y coherentes del estado del medic ambiente
marino, que apoyen el desarrallo de politicas y programas relativos a |a proteccién del medio
ambiente maring y 8! uso sestenible de recursps marings y costeres. El Grupo considerd de
todas formas que aungue el informe de 1290 "State of the Marine Environment™ sigue
cumpliendo este objetivo, no cabe esperar gue lo siga haciendo miés aild del afo 2000 y sera
preciso que lo antes posible se adopten las medidas gue permitan iniciar una nueva
evaluacién.

8.6  El Grupo llegd asimismo a |la conclusidn de gque seria necesario, ademds de muy
conveniente, gue el préximo "State of the Marine Environment™ se atenga a un nuevo
concepto y 58 prepare seglin nusvos criterios. Para llegar a esta conclusion el Grupo se
basd, entre otras cosas, en la necesidad répidamente craciente de estrategias mejor
centradas, de orientaciongs sobre prioridades, de métodos rmultidisciplinarios e integrados,
y de evaluaciones que permitan identificar tendencias y que, en general, tengan un cardcter
més predictivo.

B.7 Se formularon varias sugerencias con respecto a la naturaleza y el ambito de la nueva
evaluacion, el proceso de seleccionar los principales temas y sectores de interés, los
elemantes constituyentes {ya existentes, planificados y por identificar) necesarios para
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preparar y organizar el trabajo del Grupo. Se considerd en general que lo mejor seria tratar
de preparar un documento de sintesis - y no un infarme de contenide detallado v referido a
todas las cuestiones del medio ambiente marino - y centrarse en particular en la situacion y
las tendencias de ciertos sectores principales como la explotacidn de recursos, el desarrollo
de zonas costeras, y la modificacién y contaminacién del habitat v sus efectos {es decir, la
palucion).

8.8 El Grupo se puso facilmente de acuerdo sobre la idea de gue el proceso preparatorio
no seria igual al que se siguid para el informe de 1290. Aunque ta cantidad v la calidad de
datos e informaciones nuevos que podrian acopiarse guedd como cuestidn abierta, se
advirtié gue podrian recogerse algunos datos nuevos y comparables gracias al uso de la
publicacidn "Guidelines for Marine Environmental Assessments” (Informes v Estudios del
GESAMP, n® 54). Por consiguiente, el Grupo instd a las organizaciones patrocinadoras a gue
hagan todo lo posible para que las "Guidelines” se distribuyan ampliamente y se fomente
activamente su uso regional.

8.9  Se reconocid en general que serd preciso esforzarse por conseguir que en el procesn
intervengan diversas organizaciones y personas, tanto en el dmbito mundial como en el
regional. Se sugirié que para organizar el trabajo tal vez seria Util identificar a2 expertos en
las regiones, a los que se les asignaria la mision de identificar, acopiar y cotejar documentos
relativos a las condiciones y problemas de sus correspondientes zonas y catalogar
informacidn para que después el GESAMP, o un grupo reducido de éste, procediese a su
revisidn vy sintesis, basdndose en las cuestiones, temas y criterios especificades por el
GESAMP.

8.10 Como consecuencia de esta discusion, las organizacicnes patrocinadoras informaron
al Grupo gue examinardn con detalle la posibilidad de preparar una nueva evaluacién
teniendo en cuenta los recursos financieros disponibles, de manera que llegada la ocasién
se informe de jos resultados a todos los 6rganos interesados, y sobre todo a la Comision de
las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible y a los drganos de gabiernc del sistema de
fas Naciones Unidas, ¥ se hagan planes que el GESAMP pueda examinar en su proximoe
periodo de sesiones.

9 FUTURO PROGRAMA DE TRABAJO

El petroleo en el medio ambiente marino: nuevos disefios de los petroleros

a1 El Secretario Administrativo/Secretario Técnico Interino de la OMI presentd el
documento GESAMP XXV/9 que contiene una demanda modificada del Comité de Proteccidn
del Medio Ambientg Marine de la OM) (MEPC) vy que originalmente habia sido presentado al
24° perindo de sesiones del GESAMP para que éste asesorara acerca de la gravedad de los
dafos ecoldgicos causados por derrames accidentales a partir de petroleros de distintos
disefios nuevos. Se puso de relieve que al pedir |a ayuda del GESAMP se trataba sobre todo
de conseguir que la OMI pueda evaluar |la equivalencia de los nuevos disefios de los
petroieros de dobie casco, asi como poder evaiuar la importancia ambigntal relativa de ios
derrames de distintas caracteristicas.

9.2 El documento GESAMP XXV/9 presenta una serie de cuatro cuestiones revisadas
junte con un texto mas explicite. El Grupo estudié el documento y considerd gue adn no
estan especificadas las condiciones de incidentes hipotéticos v que subsisten demasiadas
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Anexo IX
AMENAZAS A LA BIODIVERSIDAD MARINA ¥ SUS CONSECUENCIAS
n vo Gr T

1. Nota: A continuacidn se dan extractos del dogumento preparado por el Sr. O, Elder
en nombre del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente. Representa sdlo
las opiniones dei autor y no refleja necesariamente las opiniones o ias politicas del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente ni las de ninguno de los organismos
patrocinadores del GESAMP. El documents complato se sometid al presente periodo de
sesiones del GESAMP como documento GESAMP XXV/9.2.

ANTECEDENTES

2. Existe una considerable falta de precisidn en las definiciones v uso de la terminologia
relativa a la biodiversidad v diversidad biologica que corresponde a la ausencia de unos
conocimientos cientificos ciaros sobre los conceptos vy |a légica aplicables, que habrian de
constituir la base para articular la importancia de la biodiversidad y determinar prioridades
para su conservacion y ardanamiento. Ademas, las publicaciones .ientificas y la aplicacién
de conceptos relativos a biodiversidad se refieren sobre todo al medio ambiente terrastre.
Es poco lo que a este respecto se ha estudiado el medioc ambiente marino.

3. La mayor parte de las informaciongs v los andlisis cientificos sobre la importancia de
la biodiversidad hechos por investigadores individuales o por grupos ¥ en (0s que se
sintetizan los resultados cientificos para uso de responsables de la ordenacion de la
biodiversidad se concentran en publicaciones raferidas al medio terrestre v, en ese contexto,
en los niveles de las espacies vy las comunidades. Por el contrario, son escasisimas las
sintesis que podrian ser dtiles para los responsables de |a ordenacidn y que se refieran a
biodiversidad rmaring, escalas de tiempo y espaciales de los procesos ambientales o
bioldgicos que se desarrollan en el medio ambiente marine {por ejemplo, captacidn,
migraciones, mareas, corrientes, etc.} y, por consiguiente, sobre la importancia de mantener
la diversidad funcional y ecolégica marinas. Este Ultimo enfoque podria ser especialmente
importante para los responsables de adoptar decisiones ya que el poner en peligra |a funcidn
de un ecosistema se puede considerar cormo més importante que el poner en peligro a una
gspecie que tal vez no sea Util para nadia.

4. El informe del GESAMP sobre el estado del medio ambignte marino {(State of the
Maring Environment} refleja con precisién el trabajo realizado por numerosos cientificos e
instituciones para revelar las fugntes, tipos, distribucién y efectos {sobre todo) directos de
los contaminantes marinos que han sido notificados durante los afios setenta v hasta fines
de los ochenta. Indirectamente pone asimismo de relieve el hecho de que en aquellos
momentos el tema de la biodiversidad y de las consecuencias de las pérdidas de
biodiversidad provocadas por el hombre era practicamente desconocide v. desde luego, no
estaba incivido en ias actividades de investigacion v vigiiancia de ia contaminacidn, que era
la principal preocupacién de los investigadores v los especialistas en rmedic ambiente marino
que trabajaban en aquelies anos. Ahora seria oportunc examinar con ojos nuevos los
efectos de la actividad bumana sobre el medio ambiente maring, centréndose en las
amenazas que pesan scbre la biodiversidad marina v las funciones de ésta.
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incertidumbres para poder dar un asesoramiento cientifico. Las respuestas a esas cuestiones
dependerdn fundamental y criticamente de las caracteristicas fisicas y biclégicas del medio
ambiente receptor y de la composicién especifica del petrdlec en cuestidn. Por consiguiente,
cualquier respuesta que se quiera dar a esas preguntas deberd estar preparada en el contexto
de una serie de especificaciones muy detalladas de todas esas variables, en forma de una
serie de posibilidades. Estas no pueden ser suficientemente generales como para responder
a la situacidn global que implicitamente estd en la base de las cuestiones planteadas por la
OMI. En esencia, €l riesgo les decir el producto de la frecuencia de derrames y el darp
potencial asociado} de un solo derrame importante comparado con el de varios peguenos
derrames, con un volurnen total semejante, para una determinada composicidn de petréleg,
variard segun |as caracteristicas ecoldgicas del medio ambiente concreto en el que se haya
producido el derrame o los derrames. Esto implica que el andlisis que podria emprender el
GESAMP tendria limitaciones intrinsecas y daria proyecciones gue resultarian demasiado
especificas.

9.3 Ello no cbstante el Grupo decidié ayudar a la OM! en lo que respecta a los principales
elementos cientificos de las comparaciones entre disefios de petroleros. Por consiguiente,
el GESAMP recomendaria que se instaure un didlogo con el Comité de Proteccion del Medio
Ambiente Marino de la OMI {MEPC) con el fin de definir cuestiones apropiadas que puedan
recibir respuesta en términos cigntificos y en las que puedan apoyarse las comparaciones
entre caracteristicas del diseno de petroleros en retacion con las probabilidades de derrame
de petréles v sus correspondientes consecuencias ecolégicas.

Petrdleo en el medio ambiente marino: Efluentes de actividades maritimas

9.4 El Grupo examiné brevemente el documento GESAMP XXV/3/Add. 1 presentado por
la OMI y relativo a las disposiciones adoptadas para revisar la exactitud de los célculos de
las cantidades de derrames de petréles al medio ambiente marino, a causa concretaments
de actividades navieras. Se informé al Grupo de gue aigunas de las evaluaciones se harén
por correspondencia, pere ademds se ocupara del tema un pequeo grupo de accidn. La
reunidn de este grupo de accién se podria organizar junto con otras actividades de la OMI,
en ggosto de 1995, El GESAMP tomd nota de la mencionada informacién.

Propuesta para un Grupo de Trabajo sobre biodiversidad

9.5  En el curso del 24° periodo de sesiones del GESAMP, celebrado en Nueva York del
21 al 25 de marzo de 1894, el Secretaric Técnico del PNUMA informd a los participantes del
interés que tiene el PNUMA por establecer un Grupo de Trabajo sobre biodiversidad marina.
Tras una breve discusidn, el GESAMP decidié que este asunto se estudiaria en el 25° periodo
de sesiones vy pidid al Secretario Técnico del PNUMA que con este fin presentara un
documento de trabajo.

9.6 Un documento de trabajo en el gue figuran:
- un proyecto de mandato del Grupo de Trabajo;
un pian de trabajo ¥ un caiendario;
sugerencias en cuanto a los perfiles de ios miembros, y

- un proyecto resumide de posible informe;

fue presentado por el Secretario Técnice del PNUMA, al actual periodo de sesiones como
documento GESAMP XXV/9.2 {que se resume en el Anexo 1X).
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9.7  El Grupoc ha considerado que por el momento no conviene establecer un Grupa de
Trabajo GESAMP completo con el mandato propuesto. Un experto del GESAMP puede
preparar una panoramica general de la situacién en lo que respecta a las amenazas sobre la
diversidad biolGgica marina y las recomendaciones sobre |las medidas que podrian adoptarse
para mejor proteger, conservar y ordenar 1a diversidad bicidgica.

9.8 El GESAMP aceptt la oferta del 5r. J. Gray de preparar un documentc de 12 a 15
pdginas revisade por un grupo paritario y referente a la distribucién geogréfica de la
biodiversidad marina, las principales regiones y/o habitats, las amenazas para la biodiversidad
marina lincluida la explotacidn de recursos vivos) v |as estrategias gue habran de adoptarse
para conservar mejor la biodiversidad marina. El documente se presentard al 26° pericdo de
sesiones del GESAMP. Esta panorémica general constituird el documento de trabajo que el
GESAMP necesitard para en su préximo perfodo de sesiones establecer un crden de
prioridades entre sus actividades futuras sobre biodiversidad marina vy, en particular, para la
integracidn de las cuestiones de biodiversidad en su trabajo. El Grupo advirtié ademaés que
la cuestién serd examinada por los organismos patrocinadores en el contexto de su estudia
sobre la viabilidad de una nueva evaluacién sobre el estade del medio ambiente maring.

Actividades de los grupos de trabajo en los intervalos entre periodos de sasiones

9.8 Teniendo en cuenta las decisiones anteriores adoptadas por el Grupo, la labar en ios
intervalos entre periodos de sesiones se realizard de acuerdo con las siguientes indicacionss:

1. Evaluacidn de los peligros de las sustancias perjudiciales transpeortadas por bugues
{Grupo de Trabajo 1)
Organismo principal: OMI

Copatrocinador: PNUMA
Presidente: P. Wells

Se han previsto dos reunianes del Grupo de Trabajo, una del 28 de agosto al 1 de
septiembre de 1995, y otra en febrero de 1996,

2 E I . : . G e Trabajo 31

QOrganismo principal: FAD
Copatrocinadores:  PNUMA, Unesco-COl, OMS
Presidente: R. Gowen

En diciembre de 1995 se celebrard una reunién del Grupo de Trabajo.

Organismo pringipal: OMI
Presidente: P. Wells (s6lo para la primera reunidn)

A fines de agosto de 1995 se convoca una reunién de cuatro a cinco expertos. Los
trabajos se iniciardn por correspondencia con miras a evaluar las fuentes de datos
disponibles sobre los derrames de petréleo en el medio ambiente marino come

a7

adaptade al marce conceptual. Ademdés se prepararon para su revisién un esquema del
informe propuesto y un plan de trabajo para dar cumplimiento al Mandata.

Mandato

1. Examinar y comparar politicas v enfogues de ordenacion integrada de las zonas
costeras, gue se expresan en el Capitulo 17 del Programa 21 de la CNUMAD, y que
se promocionan en el sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones
internacionales pertinentes.

2. Efectuar un andlisis critico de las experiencias en la aplicacién de enfoques
integrados para la ordenacién de zonas costeras en contextos nacionales, da
desarrollo y de medio ambiente que sean representativas. Este examen deberd
conternplar, entre otras cosas: a) la eficacia de ta ordenacién y de las instituciones
cientificas para influir en el proceso de desarrolle y en sus consecuencias, y b) el
tiempo, los fondos v el personal capacitade disponibles para tal fin,

3. Preparar un enfoque estratégico general para la ordenacién integrada de las zonas
costeras en el que se determinen oS conocimientos y la capacidad de la ciencia
{tanto de las ciencias naturales como de las sociales) que son decisivos en los
distintos pasos del proceso.

Miembros del Grupo de Accién

Robert E. Bowen Ingwer Johannes De Boer
Environmental Science Programme Directorate Nerth Holland
University of Massachusetts at Boston Directorate-General for Public Works and
Boston, MA 02125-3393 Water Management
U.5.A Ministry of Transport, Public Works and
Tel: (1-B17) 287 7443 Water Management
Fax: (1-617) 287 7474 P.0. Box 3119
Toskanwey 7
Chua Thia-Eng (Observer, IMQ} NL-2001 BC Haarlem
Frogramme Manager The MNetheriands
Regional Programme for the Prevention Tel:  {31-23) 301 583
and Management of Marine Pollution Fax: {31-70) 374 4087

in the East Asian Seas

DENA Compound, Visayas Avenue Danny L. Elder {Gbserver, [UCN)
P.0.Box 2502 Marine and Coastal Area Programme
Quezon City 1165, Matro Manila IUCHN - The World Conservation Union

Philippines Present Address:

Tel: [163-2} 969 712 Champs Courtet

Fax: (63-2} 969 712 CH-1261 Marchissy, Vaud
Switzerland

Tel:  {41-22) 368 1778
Fax: {41-22) 368 1778
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Anexa VI
ORDENACION INTEGRADA DE LAS ZONAS COSTERAS

R tel int el G AcciG
{Grupe de Trabajo 36}

1. En el curso del 24° periodo de sesiones del GESAMP, en Nueva York, en 1894, se
constituyd un Grupo de Accidn sobre ordenacién integrada de las zonas costeras (D12C), con
el mandato gue se describe después.

2. De conformidad con su segundo mandato, se seleccionaron estudios de casos
basdndose an los siguientes criterios:

a) una iniciativa de ordenacién de recursos que se refiere por lo menos a dos sectores,
la pesca y el turismo, dentre de una zona costera definida;

b) una iniciativa que haya sobrepasado la fase de planificacidn y se encuentre, por lo
mencs, en las fases iniciales de ejecucian;

ch estudios de casos representativos de distintos contextos ambientales y de desarrollo
en paises desarrollados v en desarrollo, v

d) representacidn de una gama de distintas complejidades en cuanto a las aportaciones
cientificas al programa.

3. Se facilité un esquema detallade a los autores de los estudios de casos, que se
basaban en un programa de ordenacién de zonas costeras de Ecuador, ef programa de la
laguna Negumbo y humedales asociados en Sri Lanka, el programa del estuario Pamlico-
Albermarl {como ejemplo de programa de ordenacién de estuario en EE.UU.), y los
programas de ordenacion de agua y costas de los Paises Bajos.

4, El Grupo de Accién se reunid en la FAD, en Roma. del 28 de noviembre al 2 de
diciembre de 1994, Se revisaron los estudios de casos y otros varics documentos. Pero
el andlisis de las posibilidades de la ciencia se vio obstaculizado por la ausencia de un marco
conceptual previamante establecido. Por consiguiente, lo mas importante de la reunidn se
dedicé a preparar un marco conceptual para un proceso que sea comudn a todos los
programas de OIZC vy \til para examinar los aportes cientificos que deberian contribuir al
proceso de ordenacidn.  El Grupo de Accidn decidié centrar sus andlisis de las
contribuciones de la ciencia en las siguientes cuestiones:

a} degradacién vy restablecimiento del hahitat, v
b) degradacién de la calidad del agua.

5. Los participantes consideraron que los proyectos de marco deberian combinarse y
ampliarse antes de que se pudiera iniciar un analisis completo de los estudios de casos. Asi
se hizo después de la reunidn y a titulo de proyecto inicial se sometid al examen del
25° perfodo de sesiones del GESAMP, en Roma. Ademds se presentd un texto inicial sobre
degradacién del hébitat v de la calidad del agua, pese a gue el trabajo adn no se habia
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consecuencia de las actividades de transporte maritimo y examinar los enfoques gue
podrian utilizarse para realizar estimaciones fiables de |as cantidades derramadas.

4 0 60 I ; .

Organisma principal: FAQ
Copatrocinadores:  Todos los organismos patrocinadores del GESAMP
Presidente: J. Gray ¥ 5. Qlsen

Durante el intervalo entre dos perlodos de sesiones se convocard una reunign de
cuatro o cince expertos.

10 OTROS ASUNTOS
Definicién de "contaminacién marina”

10.1  El Grupo estudié la seccién 1 del documento GESAMP XXV/10 en la que se plantea
la cuestién de si deberia incluirse la palabra "energia” en el contexto de la definicién que el
GESAMP da de “contaminacién™:

"Se entiende por contaminacidn la introduccidn por el hombre, directa o
indiractamente, de sustancias o de energia en el medic marine (incluidos los
estuarios], causanda efectos perjudiciales tales como dafios en los recursos
vivas, peligros para la salud humana, obstculos para las actividades
marinas, incluida la pesca, el deterioro de la calidad del agua del mar y la
reduccién de fos atractives naturales.”™

Concretameante se planteaba la cuestidn de si es preciso incluir las palabras "o de energia”
en la definicién de contaminacién en el Convenia de Londres de 19372,

10.2  Tras discutir el problema, el GESAMP llegé a la conclusién de que convendria que las
definiciones de contaminacidn adoptadas por distintos foros especificos, por ejemplo
acuerdos mundiales o regionales del estilo del Convenic de Londres, no sdle fueran
squivalentes sinoc a poder ser idénticas. En consecuencia. la definicidn gue se dé en &
Convenio de Londres convendria que se conformase, e incluso que fuese idéntica, a la
definicidn que se da en la Convencion sobre el Derecho del Mar {CNUDM) vy a la antigua
definicidn del GESAMP.

10.3 El hecho de que en la definicidn original del GESAMP se incluyese la palabra
"energia” se debid ante todo al deseo de tomar en consideracion los posibles efectos que
sobre el medio ambiente marino pueden tener las descargas de energia térmica. También
se deseaba gue se tuvieran en cuenta los efectos de la energia emitida por sustancias
radicactivas. Pero como ahora el Convenio de Londres ya no permite gue se viertan al mar
estas sustancias. ¥ tampoce parece muy probable gue |a energia térmica vaya a ser incluida
entre los desechos en el texto actual del Convenio, la inclusidn de las paiabras "o de
energia” en la definicion de contaminacidn que se dé en el Convenio probablemente no es
esencial y tendria sobre todo cardcter académico. Ello no abstante, el GESAMP recomienda
que el Copvenic de Londres incluya esas palabras para mantener la coherencia con
definiciones andlagas de otros acuerdos internacionales, sobre todo la CNUDM.
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tilizacian de la expresidon "contaminacidn grave”

10.4 En opinmién del Grupo, un problema mas complicado es el que se plantea en la
segunda seccion del documento GESAMP XXV/10, donde se da informacién con respecto
a la definicidn de “contaminacion grave”. El GESAMP advirtio que el Subcomité de
Implantacién del Estade de Abanderamiento (FS!) de la OMI habia estudiado ia preparacién
de una base de datos sobre accidentes de navegacidn que, entre otras cosas, clasificaria los
accidentes de acuerdo con la gravedad de los consiguientes efectos ambientales. En este
contexto, el Subcomité propuso que como criterio de "contaminacion grave” se adoptase
el de una contaminacién que provoca un “efecto perjudicial importante” sobre el medio
ambiente.

10.5 Las discusiones preliminares mantenidas en el seno del Comité de Proteccién del
Medio Ambiente Marino de la OMI (MEPC} han permitido identificar determinados pardmetras
biolégicos que habran de ser tenidos en cuenta en toda definicion de "efecto perjudicial
importante”. Pero el Comité ha aplazado su decisién en cuanto a la estructura y al dmbito
de la expresidn "contaminacién grave" y ha pedido al GESAMP que d£ asesoramignto
cientlfico sobre al asuntg.

10.6  Tras debatir esta cuestién, el Grupo llegd a fa conclusién de que en todo intento de
definicidn de grados de contaminacién marina intervendrd un elevado nivel de subjetividad.
Ello no obstante se acordd gue, en principio, seria posible identificar, ordenar por pricridades
y clasificar los factores mas importantes {y sus consiguientes comhinaciones} en cuanto que
afectan a la naturaleza y |a escala de los impactos ambientales resultantes de accidentes
maritimos. El Grupo estuvo de acuerdo con la idea de que el tamaiio y la localizacién de un
derrame no dan base suficiente para determinar la gravedad de un efecto ambiental con el
objetive de definir qué es un "efecto perjudicial importante™. Ef Grupo considerd gue el
mecanismo de evaluacidn de la contaminacién habria de ser operativo en el sentido de que
pueda emitirse un juicio dentra de un breve periodo de tiempo. A este respecte, v habiendo
examinado brevemente una lista de los criterios establecidos por el MEPC, el Grupo advirtio
que algunos de esos criterins solo darian resultados al cabo de los afios, y no de horas o de
dias. Ademas la lista de factores examinados hasta la fecha por el MEPC no estaba ni
mucho menes completa.

4 7 Ca mmmoad e o MMECARAD nimtiofm a |l FARAL mn l;a cncmcmmcmnt e dl coce . ool ot
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cientificos que pudieran aplicarse a la definicién de "contaminacién grave” a efectos de la

base de datos propuesta por el FSI. Como éste es un tema especializado que requeriria un
estudio detallado, en ningdn caso podria tratarse adecuadamente durante la reunién. Se
trata de un trabajo que deberd confiarse a un pequefio grupe de accidn (por ejemplo de dos
a cuatro expertos), que trabajase principalmente por correspondencia pero al gue se
ofreciese la oportunidad de reunirse durante uno o dos dias. De todas formas algunos
aspectos de esta tarea habrdn de ser acliarados y se recomendé gue uno o dos de los
rmigmbros del GESAMP se reuniesen con los representantes correspondientes de OMI/MEPC
para preparar ¥ acordar objetivos especificos ¥ examinar las condiciones de trabajo. El
Grupo de Accién prepararia un informe conciso para su estudio por el GESAMP.

Inclusion de resimenes en las publicaciones del GESAMP
13.8 Se advirtit gue el Grupo de Trabajo sobre efectos de la acuicultura costera en el

medio ambiente incluia en su informe un resumen ¥ una relacion de palabras clave, y se
decidid gque todas las publicaciones técnicas de la serie de Informes y Estudios del GESAMP
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Expertos invitados
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University of Canterbury
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contuviesen resdmenes y relaciones de palabras clave que facilitaran su recuperacién en las
bases de datos bibliogréficas.

11 FECHA Y LUGAR DEL PROXIMO PERIODOQ DE SESIONES

11.1 Bl Grupo tomd nota de que el 26° periodo de sesiones del GESAMP seria acogido por
la Unesco-COl en Paris, Francia, los dias 25 a 29 de marzo de 1996.

12 ELECCION DEL PRESIDENTE Y VICEPRESIDENTE

12.1 El Grupo reeligio por unanimidad al Sr. 0. Osibanjo como Presidente v a la
Sra. H. Yap como Vicepresidenta para el préximo intervalo entre periodos de sesiones y para
el 26° periodo de sesiones del GESAMP.

13 EXAMEN Y APROBACION DEL INFORME
DEL 25° PERIODO DE SESIONES

13.1  Elditimo dia, el Grupo examind y aprobé el informe de su 25° periodo de sesiones.
El informe comprende, en sus Anexas IV a IX, resimenes de informes preparados por los
Grupos de Trabajo y organizaciones. Estos resimenes se incluyen con fines informativas
y no fueron examinados por el Grupo con miras a su aprobacién.

13.2 Ei Presidente del Grupo clausuré el 25° perinpdo de sesiones del GESAMP el 28 de
abril de 1995 a las 12.15 horas. )
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Department of Natural Resource Economics
Facuity of Ezonomics and Management
Universiti Pertanian Malaysia

43400 UPM Serdang, Selangor Darul Ehsan
Malaysia

Tel: {60-3) 848 6101-10

Fax: {60-3) 948 3745, 348 6188 (direct}

Bedford Institute of Oceanagraphy
P.Q. Box 1006

Dartmouth, N.S.

Canada B2Y 4A2

Tel:  (1-902} 4286 2371

Fax: (1-902} 426 668b

Email: m_bewersc@bionet.bio.dfo.ca

Forbairt

Shannon Laboratory
Shannaon Town Centre
Co. Clare

Ireland

Tel: (353-61) 361 499
Fax: (353-61) 361 979

Texas A & M University

College of Geasciences and Maritime Studies
Raom 204, O & M Building

College Station, Texas 77843-3148

U.S. A

Tel:  11-408) 845 3651

Fax: ({1-40%9) 845 00566

Email: rduce@ocean.tamu.edu

a1

un examen de los procesos fisicos de la microcapa vy su relacidn con los cambios de
calor, movimienta & intercambio de masas;

una evaluacién critica de la interaccidn de la biclogia y la quimica (incluida ia
radioguimica) &n la microcapa, haciendo referencia a los efectos sobre los recursos
marings vivos;

un examen cuantitativo de los efectos de la microcapa de la superficie marina en ei
intercambio atmdsfera-mar de gases;

una evaluacidn de los efectos de los rayos solares y las reacciongs fotoguimicas en
{a quimica vy la biglogia de la microcapa, ¥

una evaluacitn de las técnicas existentas y de aguellas que se estan preparando para
investigar la capa de la superficie oceénica.
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columna de agua v la microcapa. Al parecer, las sustancias reactivas a las particulas yio
lipotilicas, en particular el tributilestaiio v algunos otros compuestos quimicos orgénicos, que
poseen una toxicidad relativamente elevada, probablemente causan efectos adversos sobre
los organismos de la microcapa en determinadas aguas costeras contaminadas, sobre todo
en cuancas y puertas semicerrados. La importancia ambiental de estos efectos {que ain no
han sido demostrados mediante estudios # sitw} apenas se conoce y deberd ser determinada
en el contexte de otros peligros ecolégicos concomitantes gque se asocian con ciertos
contaminantes presentes en |a columna de agua subyacente y en los medios sedimentarios.
Aln no se sabe si se producen efectos tdxicos sobre el neuston en las microcapas acednicas
de mar abierto.

1Q. Para hacer un pronéstice con respecto a la importancia general del enriquecimiento
de la microcapa seria necesario, en primer lugar, determinar cudles son los arganismos que
dependen de la microcapa como habitat para alguna parte de su ciclo bioldgico v, en
segundo lugar, cuédles son las concentraciones y formas (y por consiguienta la
biodisponibilidad) de |as sustancias quimicas en cuestidon. Para poder realizar los estudios
quimicos seria necesario gue se pudieran tomar muestras perfectamente libres de
contaminacidn y unas posibilidades de analisis de las que por el momento sélo dispone un
pequefio nimero de grupos de investigadores. Como ya se ha advertido, los efectos
binlégicos deberan ser considerados en el contexto de otros efectos anslogos de las mismas
sustancias quimicas a lo largo de la columna de agua v en los sedimentos. Por ahora no se
conoce con precision cuél es la importancia ecoldgica de los cambios antropogénicamente
producidos en la microcapa, en relacidn con los cambios en otros componentes del medio
amhiente marino.

11. Los datos disponibles indican que los procesos fotoquimicos en la microcapa podrian
no ser muy distintos de los que se producen en las aguas prdéximas a la superficie.
Suponiendo que exista una microcapa de un grosor de 50 wm que se encuentre enriguecida
en pigmentos bivlégicos absorbentes de la luz en un factor de dos en relacién con ef agua
subyacente, se llega a la conclusion de que los flujos de intermediarios reactivos parecen ser
excesivaments pequefos para que ejerzan una influencia significativa sobre la transferencia
de especies reactivas a traves de la interfaz atmdsfera-mar. Ademds, el flujo resultante de
la produccign fotoguimica de gases a partir de la microcapa es insignificante si se relaciona
con €l flujo total originado en |a columna de agua y los sedimentos.

12. Los conocimientos cientificos actuales sobre la microcapa de la superficie del mar
aun tienen varias lagunas. Figuran entre ellas la importancia del "efecto de piel fria® para
el intercambic de gases como el CO, v el papel de las burbujas como medio para el
intercambio de gases. En este Gltimo contexto se plantean problemas especificos como el
de las propiedades de intercamhio de las burbujas sucias o limpias, v el papel de |la anidrasa
carbonica como potenciadora de la captacidn de CO, en la superficie ocednica.
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Croatia
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5. La acumulacidn de productos quimicos organicos naturales modifica las propiedades
fisicas y dpticas de la superficie del mar. En los sistemas acuaticos se extienden finas
peliculas orgénicas imperceptibles a simple vista. Estas peliculas se concentran en
determinadas zonas de convergencia fisica (por ejemplo, en los frentes}. En condiciones de
luz y vientos moderados, en |os lugares donde se acumula la pelicula se amortiguan las
pequefias olas capilares), v |a pelicula se hace visible como "remansos aceitosas™. En estas
peliculas se manifiestan importantes fuerzas tensoactivas que crean una regién fronteriza
€n la que se atenuan las mez¢las por turbulencias.

6. Cada vez se va reconociendo mas la importancia de las peliculas superficiales para
la transferencia de masa, calor y energia en la interfaz atmosfera-mar. El mddulc
viscoeldstico lque mide la tensidn superficial) parece ser ta variable méds importante para
caracterizar la capacidad de las peliculas para modular esas transferencias. La actual
distribucién mundial de los agentes tensoactivos capaces de influir sobre el proceso de
intercambio es poco conocida, al igual que lo son los factores que controlan distribucionas
futuras. En zonas relativamente poco contaminadas se puede suponer que |a productividad
bicldgica marina ha de ser |a fuente dominante y dar una buena estimacién de primer orden
sobre la extension de las peliculas.

7. El material acumulado en la micracapa de la superficie del mar es impulsado hacia la
atrmésfera en forma enriquecida como parte de un aerosal de agua de mar y sal provocado
por gl estallido de las burbujas. Asi se forma un mecanismo para la transferencia selectiva
de materiales hacia el medio ambiente terrestre. Entre los ejemplos demosirados de este
tipo de transporte por aerosol a partir de las microcapas de la superficie del mar figuran
bacterias, virus, dinoflagelados de "marea roja” y radiondclidos artificiales. Ademds, la
produccidn de estos aerosoles de agua de mar-sal crea un importante mecanismo para la
separacion de cargas vy la electrificacion de la atmdsfera.

8. Camo podria suponerse, en la microcapa de la superficie del mar se enrigueceran
ciertos compuestos corgénicos lipofilicos de origen antropogénico introducides por el
transporte atmosférico o acunso y escorrentia de particulas. Aungue este enriquecimianto
ha sido observado en ciertos medios costerns, no lo han podido confirmar las mediciones
fidedignas hechas en el medio ocednica abierto. Numerosos estudios de oligoelementos
disueltos en la microcapa se consideran hoy en dia poco seguros a causa de la
contaminacidn de las muestras. En particular, no hay medicicnes fidedignas de las
microcapas en el océano abierts. Datos recientemente obienidos en zonas costeras
contaminadas indican que los enrequicimientos por indicios de metales suelen ser inferiores
a un factor de 10, en lugar de los varios drdenes de magnitud notificados en publicacicnes
mas antiguas. Este dato estaria de acuerdo con el hecho sumamente probable de gue los
indicios de metales se van enriqueciendo pasivamente en la microcapa a través de su
asociacidn con una materia organica tensoactiva.

9. La intensidad de los efectos biolégicos adversos que puedan causar [0s
contaminantes en la microcapa depende de dos factores, la exposicién quimica de los
organismos a lo largo del tiempo y |a toxicidad de |las sustancias quimicas en cuestion. La
importancia de los efectos bioldgicos en {a microcapa en relacidn con los efectos de la
totalidad de |la columina de agua v los sedimentos superficiales estd relacionada con el grado
en que los organismos hayan de ser residir en la microcapa durante una parte, o la totalidad,
de sus ciclos biolégicos. Practicamente toda la informacion sobre las caracteristicas
guimicas y bicldgicas de la microcapa de la superficie del mar se refiere a los medios
costeros, donde se espera que se enriquezcan las concentraciones de contaminantes en la
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Anexo VI

LA MICROCAPA DE LA SUPERFICIE DEL MAR Y SU IMPORTANCIA
PARA EL INTERCAMBIO GLOBAL

Vi [l
{Grupo de Trabajo 34}

1. En distintos foros internacionales se han expresado inguietudes ante la posibilidad
de qua se haya infravalorado la importancia relativa de la microcapa de la superficie del mar,
tante como lugar donde pueden producirse efectos biolégicos adversos como un medio para
la transferencia de energia y rmateriales entre el mar y la atmdsfera. Este estudio se preparé
para dar una imagen actualizada de los conocimientos cient(ficos existentes acerca de ia
naturaleza, las propiedades vy la importancia de la microcapa de la superficie del mar,
insistiéndose sobre todo en su importancia relativa en los contextos de la proteccidn del
medic ambiente marino y de los intercambios globales. El cuerpe del informe consta de tres
partes {véase el indice):

- naturaleza fisica de la microcapa y procesos de intercambio entre la atmdsfera
v el mar de gases en concentraciones minimas;

- naturaleza guimica y bioldgica de la microcapa y efectos asociados de los
cambios quimicos y radiactivos;
fotoquimica de la microcapa vy su intervencidn en |a transferencia de energia
radiante.

2, Cada una de las partes del informe contiene conclusiones especificas con respecto
a cada uno de esos temas. En este resumen se presentan las conclusionas de un examen
general realizado dentro del contexto de la proteccidn del medic ambiente marino.

3. La superficie del océano comprende una serie de subcapas. Entre ellas figuran una
delgadisima nanocapa de superficie {de un grosor aproximado de < 1 wm) enriguecida en
compuestos tensoactives; la microcapa de superficie taproximadamente < 1.000 um), que
contiena elevadas densidades de particulas y microorganismos; v 1a milicapa de superficie
{aproximadamente < 10 mm)} habitada por pequefios animales y donde se hallan los huevos
¥ las larvas de peces e invertebrados. A efectos operativos, en el presente infarme se define
la microcapa de la superficie del mar como la parte més elevada {1.000 wm = 1 mm} de la
superficie ocednica. Junto con una capa atmosférica subadyacente de un grosor de 50-500
wm, forma la capa limitante entre el ccéano v la atmdsfera.

4. Con frecuencia la capa superficial del mar es mas rica en sustancias naturales
tensoactivas que las capas inmediatamente inferiores. Entre esas sustancias figuran
aminodacides, proteinas, dcidos grasos, lipidos, fencles v otros varios compuestos organicos.
El biotopo de la columna de agua subyacente es fuente primaria de £sos materiales
orgénicos derivados naturales. El plancton produce compuestes disueltos como parte de sus
procesos metabdlicos. Las burbujas de aire, gque van elevdndose a través de la columna de
agua, recogen esas sustancias quimicas y las transportan hasta la superficie. Ademds, a
medida que el plancton muere y se desintegra, algunas particulas y muchos de los productes
de descomposicidn {como aceites, grasas y proteinas) o bien flotan o bien son transportadas
activamente hasta la superficie.

Velimir Pravdié
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Peter G. Wells

Herbert L. Windom

Helen Yap

23

Rudjer Boskovié Institute
Center for Marine Research
P.O. Box 1016

Bijenicka 54

HR-41001 Zagreb

Croatia

Tel: {385-41) 425 384
Fax: 1385-41) 425 497
Email: pravdic@alimp.irb.hr

Laboratory of Microplankton
Southern Department
Institute of Oceancgraphy
Russian Academy of Sciences
Gelendzhik 7
Krashodar District 353470
Russia
Tel: (7-95) 86141 23261
Fax: (7-91) 86141 23182
Tia: 279124 GED SU or
4119268 QCEAN SU (Moscow)

Environmental Conservation Branch
Environment Canada

Bedford Institute of Oceanography
POBox 1006

Dartmouth, Nova Scotia

Canada B2Y 442

Tel:  {1-802) 426 1428

Fax: {1-802) 426 7209

Email: pwells®ac.dal.ca

Skidaway Institute of Oceanography
10 Qcean Science Circle

Savannah, Georgia 21411

U.S.A.

Tei: {1-912) 598 2400

Fax: {1-912) 598 2310

Tix: 747530 HERB UC

Email: herb@skio.peachnet.edu

Marine Science Institute

University of the Philippines

Diliman, Quezon City 1101

Philippines

Tel:  (63-2) 982 471 to 79, Ext. 7426
Fax: (63-2) 924 3735, 924 7878 (direct)
Tix: 2231 UPDIL PU

Email: hty@msi.upd.edu.ph



B. SECRETARIA

24

Organizacién Maritima Internacional {O0MI)

Oleg Khalimonov

Administrative Secretary of GESAMP and
Acting IMO Technical Secretary of GESAMP
4, Albert Embankment

Londen SE1 7SR

United Kingdom

Tel: {44-171) 7357 611

Fax: {44-171) b873 210

Tix: 23588 IMOLONG

Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién {(FAD]

Heiner Naeve

Uwe Barg

John F. Caddy

FAQ Technical Secretary of GESAMP
Fishery Resources Division

Via deile Terme di Caracalla

1-00100 Rome

Italy

Tel: {39-6) 5225 6442

Fax: (39-6) 5225 3020

Tix: 610181 FAQ |

Email: heiner.naeve@fac.org

Tachnical Secratary, Working Group 31
Fishery Resources Division

Via delle Terme di Caracalla

1-00100 Rome

Italy

Tel: (39-6) 5225 3454

Fax: {39-6) 5225 3020

Tl &10181 FAO |
TIiviUl TRV

FIXD

Email: uwe.barg@®fao.org

Chief, Marine Resources Service
Fishery Resources Division

Via delle Terme di Caracalla
1-00100 Rome

Italy

Tel:  (39-6} 5225 6097

Fax: (39-6) 5225 3020

Tlx: 610181 FAQ |

Email: john.caddy@fao.org

37

Secretaria
lvan Zrajevskij
UNEP Technical Secretary of GESAMP
OCA/PAC
UNEP Regional Office for Europe
P.0. Box 356
15, chemin des Anémones
CH-1209 Chatelaine - Geneva
Switzertand
Tel:  (41-22) 979 9158
Fax: {41-22) 979 3420, 979 9024



36

Simion Nicolaev

Director

Romanian Marine Research Institute
300 Mamaia Bd. Cod. RO-8700
Constanta 3

Romania

Tei:  {40-41) 643 288, 650 B70
Fax: {40-41) 831274

Telex: 11418

Ivan Serababa

Deputy Birector

Southern Scientific Research Institute
of Marine Fishery and QOceanography

{¥ug NIRO)

2 Sverdlov str

Kerch 334500

Ukraine

Tel: (7-086141) 21065, 23530

Fax: ({7-06561) 21572

Telex: 18725 KRTV

Yuri Sorokin (Co-chairmant
Lahoratory of Microplankton
Southern Department
Institute of Oceanography
Russian Academy of Sciences
Gelenkzhik 7

Krashodar District 353470
Russia

Tel:  {7-95) 86141 23261
Fax: {7-91) 86141 21769
Telex: 279124 GEO SU or
411968 OCEAN SU (Moscow!

Michail E. Vinogradov

Deputy Director

P.P. Shirshov's Institute of Qceanclogy
Russian Academy of Sciences

23 Krasikova str.

Moscow 117218

Russia

Tel:  {7-025) 1247940 or 1247940
Fax: {7-095) 1245983

Telex: 411368 Okean SU

Stanislav Volovik

Ceputy Birectar

Research Institute of the Azov Sea Fishery
Problems

21/2 Beregovaya str.
Rostov-on-Don, 344007

Russia

Tel: (7-8632) 624742 or 624850
Fax: (7-8632) 624742

Email: root@azniirkh.rnd.su

Telex: 123201 RTB SU + AxNIRKH

Peter G. Walls {Co-Chairman)
Envircnmental Conservation Branch
Environment Canada

Bedford Institute of Oceanography
POBox 1006

Dartmouth, Nova Scotia

Canada B2Y 4A2

Tel: (1-902) 426 1426

Fax: (1-902) 426 7209

Email: pwells®ac.dal.ca

Victor E. Zaika

Institute of Biology of the Southern Seas
2 MNakhimova Av.

Sevastopol 335011

Crimea

Ukraing

Tel: (7-0692) 524110, 523705

Fax: ({7-0692) 592813

Talex: 187124 1B3S SU

Yuvenaly Zaitsev

Chief Scientist

Odessa Branch

Institute of Biology of Southern Seas
Ukranian Academy of Sciences
37 Pushkinskaia str.

270011 Qdessa

Ukraine

Tel:  (7-0482) 250917, 250318
Fax: (7-0482) 250918

Email: root@inbum.ua

Cravid Insull

Organizacién de ias Maciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura - Comisidn
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Technical Secretary, Task Force on ICAM
Fishary Policy and Planning Qivison

Via delle Terme di Caracalla

1-00100 Rome

Italy

Tel:  {39-6) 5225 6394

Fax: {39-6) 5225 6500

Tix: 610181 FAO |

Email: david.insull@fao.org

Oceanogréfica Intergubernamental [Unesco-COl)

Haiquing Li

Acting Unesco-10C Technical Secretary of GESAMP

Intergovernmental Oceanographic Cemmission
7. Place de Fontenoy

F-75700 Paris

France

Tel:  {33-1]) 4568 3994

Fax: {(33-1) 4056 9316

Tix: 042 27602 Unesco F

Organizacion Meterecldgica Mundial (OMM)

Alexander Soudine

WMOQ Technical Secretary of GESAMP
P.Q. Box 2300

CH-1211 Gepeva 2

Switzerland

Tel:  {41-22) 730 8111 ¢ 730 8420
Fax: {41-22) 740 0284

The: 414199 OMM CH

Organizacion Mundial de la Salud (OMS}

Eric Giroult

Peter Weigert

WHOQ Technical Secretary of GESAMP
20, Avenue Appia

CH-1211 Geneva 27

Switzerland

Tel:  {41-22) 791 3761

Fax: {41-22) 791 07486

Food Safety Scientist

WHOQ European Centre for Environment and Hea
Via Vincenzo Bana 67

1-00156 Rome

Italy

Tel:  {39-6)1 411 BG40

Fax: (39-6) 411 6649

Ith
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Organismo Internacional de Energia Atémica {OIEA}

Kirsti-Liisa Sjoeblom ?

Naciones Unidas (NU)

Gwenda Matthews

IAEA Technical Secretary of GESAMP
P.0G. Box 100

A-1400 Vienna

Austria

Tel:  (43-1) 2060 22667

Fax: {43-1) 20607

Email: sjeeblom@nepo.iaea.or.at

UN Technical Secretary of GESAMP

Division for Ocean Affairs and the Law of the Sea

2, UN Plaza

Roorm DC2-0420

New York, N.Y. 10017
U.5.A,

Tel: (1-212) 963 3977

Fax: (1-212) 963 bB47

Tix: 023 62450 UNATIONS

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente [PNUMA)

Ivan Zrajevskij

C. OBSERVADORES

UNEP Technical Secretary of GESAMP

UNEP Regional Office for Europe

15, chemin des Anémones

CH-1218 Chételaine - Geneva

Switzertand

Tel:  141-22) 972 9111, 972 9158/9 (direct}
Fax: {41-22) 973 9024 or 973 3420

Tlx: 415465 UNE CH

Consejo Internacional para la Exploracién del Mar [CIEM)

J. Michael Bewers

* No pudo asistir.

Bedford institute of Oceanography
P.0. Box 1006

Dartmouth, N.S.

Canada B2Y 4A2

Tek:  {1-902) 426 2371

Fax: {1-902) 426 6695

Email: m_bewers@hionet.bio.dfo.ca

Mandato

1. Evaluar la aparicidn, distribucién, biologia reproductiva y caracteristicas fisioldgicas
de los intrusos ctenéforos, su capacidad para competir con los peces peldgicos por
el alimento y el control de su poblaciGn por depredadores de su habitat natural;

Z. evaluar las posibles causas de los brotes de ctendforos y su relacién con otros
factores y cambios desestabilizadores en |a regidn del Mar Negro;

3. evaluar los efectos de los ctendforos sobre las comunidades peldgicas y bentdnicas

¥ SUS consecuencias para la pesca;

4, preparar una estrategia y recomendar medidas para ganar 1a batalla a los ctendforos
v a ofras invasiones semejantes, sirviéndose por ejemplo de la regién del Mar Negro.

Miembros del Grupo de Trabajo

James T. Carlton

Director, Marine Studies Programme
Williams College, Mystic Seaport

75 Greenmanville Avenue

Mystic, Connecticut 08355

U.S.A.

Tel: (203) 572 63569

Fax: {203} 572 56329

Email: james.t.carlton@williams.edu

Richard Harbison

Senior Scientist

Woods Hole Oceanographic institute
Red Field Building

Woods Hole MA 02543

U.5.A.

Tel:  (508) 548 1400

Fax: (b08) 457 2169

Email: gharbison@whoi.edu

Ahmet Kideys

Middle East Technical University
Institute of Marine Sciences

Erdemli 33731

P.O.Box 28

Igel

Turkey

Tel:  (90-224) 521 3434

Fax: (20-324) 521 2327

Email: kideys@deniz.ims.metu.edu.tr

Aszen Konsulov

Deputy Director

Institute of Oceanology

P.QO. Box 152

9000 Varna

Bulgaria

Tel: {359-52) 776 698, 831 876
Fax: {359-52) 774 256

Telex: 77237 BAN.IO.BG

Erkki Leppakoski
Department of Biology
Abo Akademi University
FIN-BioCity

5F-20520 Turku

Finland

Tel: (358-212) 654 355
Fax: {358-212) 654 748
Email: sleppakoski@abo.fi

Viadimir Mamaev

Communications and Public Information
Officer

Black Sea Programme Co-ordination Unit
Yesilkoy-Halkali Asfalti No. 9, Florya
Istanbul

Turkey

Tel: {90-212) 574 5174, 674 5118
Fax: {90-212) 573 9384, 574 2874
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Anexo VI
INVASION DEL CTENOFOQRO MNEMIOPSIS LEIDYIEN EL MAR NEGRO

i
{Grupo de Trabajo 35}

1. El ctendforo Mnemiopsis leidyi fue ohservado por primera vez en el Mar Negro en
1982 y con toda probabilidad fue introducido a través de agua de lastre. La espacie es
endémica en el litoral oriental de las Américas, donde suele hallarse junto a la orilla en bahias
¥ estuarios.

2. En 1988 se produjo una proliferacién masiva de la pobiacién de M. feidyi en el Mar
Negro, comenzando por bahias, golfos v aguas costeras. Ma&s tarde se extendié a la
totalidad del Mar Negro, con una biomasa de 1.5 kg m2, lo que da un peso total de 107 t.
En 1991 la biomasa bajé a 300-800 g m™, nivel en el que parecia haberse estabilizado hasta
que en 1994 se produjo una considerable elevacién.

3. M. leidyi se extendid por el vecino Mar de Azgv en 1988 y &n 1993 habia alcanzado
una biomasa que se calcula en 20 x 10° t. En octubre de 1292 se observé un brote en el
Mar de Marmara, que recibe sus aguas de superficie del Mar Negro. Se han comunicado
asimismo cbservaciones en algunas zonas costeras del Mar Maditerraneo. Comao ia salinidad
del Mediterrdnec, mar abierto, es muy superior a la de los mares Negro y de Marmara, no
se espera que se produzcan brotes en zonas abiertas si bien podrian presentarse en reductos
costeros.

4. Los brotes de M. Jesdyi de 1988-1989 se correlacionaron con una espectacular
reduccidn de la peguefia pesca peldgica v de caballa en los mares Negro y de Azov. Por
ejemplo, las capturas en los antiguos estados de la URSS eran de 250.000 t antes del brote,
mientras que ahora se han reducido a 30.000 t. También se han abservado reducciones en
los grandes peces depredadores como el bonito, el atdn v el rodaballo. La calidad del agua
del Mar Negro viene deteriorandose claramente desde 1970, cuando empezaron a aurmentar
fos nutrientes, la carga de materias orgénicas y la contaminacién quimica, acompafnado todo
ello de importantes alteraciones en las cuencas de los rios que deserbocan en el Mar Negro.
La invasion de M. feidys coincidié con la presencia de grandes concentraciones permanentes
de zooplankion y escasas cantidades de peces herblvores. Por consiguiente, se ¢ree que
el brote fue facilitado por las slevadas adiciones de nutrientes, la gran biomasa de
zooplankton y grandes o superiores presiones de pesca.

b, Se han evaluado distintas estrategias para el control de M. feidyr, bialdgicas,
mecanicas y quimicas, asf como |a ingenieria genética. Deberd vigiarse fa posibilidsd de
futuras invasiones de M. feidyi en ambientes vuinerables exteriores al Mar Negro,

G. Se recomienda el contral bioldgico como la estrategia que mejor puede restablecer
el Mar Negro. Por consiguiente, los trabajos futuros deberdn centrarse en las consecuencias
economicos deberdn calcularse tanto a corto como a largo plazo, de manera que se pueda
evaluar |a viabilidad del programa que se recomiande.
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UICN - Unién Internacional para la Conservacién de la Naturaleza

Graeme Kelleher

Coordinator

Marine and Coastal Areas Programme
IUCN - The World Conservation Union
Rue Mauverney 28

CH-1186 Gland

Switzerland

Tel:  (41-22) 899 0273

Fax: (41-22) 999 0025

Email: grk@hgq.iucn.ch
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Anexo IV

EVALUACION DE LQS PELIGROS DE LAS SUSTANCIAS PERJUDICIALES
TRANSPORTADAS POR BUQUES

R el inf 2 30° i6n del G e T .
{Grupo de Trabajo 1)

1. La 307 reunidn del Grupo de Trabajo se celebrs del 27 de febrero al 3 de marzo de
1095 en la sede de la OMI, en Londres, bajo la presidencia del Sr. P.G. Wells.

2. El Grupo de Trabajo evalud cierto nimero de productos gue provisionalmente habian
sido clasificados para su transporte segun acuerdos tripartitos (entre las correspondientes
administraciones de los Estados exportador, impertador y de abanderamiento} hasta fines
de diciembre de 1995 y hasta &l mamento en gue el GESAMP proceda a una evaluacidn de
riesgos que permita su adecuada clasificacion.

3. Ademés, el Grupo de Trabajo revisd cierto ndmera de perfiles de riesgos a la luz de
solicitudes presentadas por la industria quimica, acompanadas en cigrtes casos de datos
sobre pruebas adicionales o de otras informaciones pertinentes. En el Anexo lll de! informe
sa incluyen todas las sustancias examinadas por el Grupo de Trabajo y sus carrespondientes
perfiles de riesgo.

4, El Grupo de Trabajo tomé nota de que ciertas observaciones recientemente realizadas
en la OMI {EHS 30/11, seccion 31 y otros faros (EHS 30/11, seccién 7) han conducido a ia
OMI a pedir que se revise el sistema de evaluacidén de riesgos que habia sido preparado en
1972 por un cuadro de expertos mixto OMI/GESAMP.

5. El Grupe de Trabajo examind otros criterios y factores propuestos para su inclusién
en un sistema de evaluacin revisado. Aungue se ha alcanzado un acuerdo general con
respecto a la viabilidad v a la pertinencia de la mayor parte da los nuevos parametros
propuestos, no se alcanzé ninguna conclusion en lo que respecta a la pertinencia de los
datos sobre bicdegradacién de productos guimicos evacuados al medio ambiente maring.
También subsistieran incertidumbres sobre 1a pertinencia de los datos de toxicidad crénica
para la clasificacién de los riesgos que ofrecen las sustancias guimicas transportadas por
bugues, tal como habia solicitado la OMI. El Grupo de Trabajo recomendd que se
estableciera el cuadro de revisién OMI/GESAMP que habia propuesto la QM1

6. El infarme de 1a 30° reunidn del Grupo de Trabajo se publicard como circular del
Subcomité de Graneles Quimicos de la QM| (BCH/Circ.}). Puede cbtenerse solicitdndelo a la
oM.

. Weston

University of California, Berkeley
Environmental Engineering and
Heaith Sciences Laboratory

1301 South 46th Street
Richmond Field Station - Bldg 112
Richmond, CA 94804-4603
U.5.A.

Tel:  {1-510) 231 8521

Fax: {1-510) 221 28500

Email: dweston@uclink.berkeley.edu

Secretaria

Uwe Barg

Fishery Resources Division
FAQ

Viale delle Terme di Caracalla
1-00100 Rome

Italy

Tel: (38-6) 522 53454
Fax: ({39-6) 522 53020
Email: uwe.barg@fao.org
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ambiental basadas en datos cientificos relativas a los efectes bioldgicos de los desechos de Mandato
tas actividades de acuicultura costera. El problema de definir la capacidad ambiental de lag
distintas masas de agua y establecer |as normas adecuadas para las mismas todavia no ha
sido abordado adecuadamente por la sociedad.

Examinar y evsluar los datos disponibles y proporcionar cualquier otra clase de
asesoramiento que se les solicite, sobre todo por la OMI, para la evaluacién de los peligros
para el medio ambiente de las sustancias perjudiciales transportadas por buques, de
conformidad cen los principios aprobados por el GESAMP para tal fin.

Mandato

El 23" pericde de sesiones del GESAMP recomendd las siguientes tareas al Grupo de
Trabajo 31:

1. establecer las necesidades v procedimientos de una vigilancia basada en datos
cientificos de los contaminantes empleados en la acuicuitura que permita efectuar
un& evaluacién de la capacidad ambiental de las actividades de acuicuttura costera
existentes y previstas;

2. preparar documentacién de estudio y orientacién sobre lz utilizacién inocua de ios
productos quimicos en la acuicultura costera;

3. examinar |05 conceptos y las experiencias relativos a la integracion de la acuicultura
en los planes de ordenacidn de las zonas costeras.

Miembros ded Grupo de Trabajo

R. Gowen {Chairman) G.5. Jacinto

Agricultural and Environmental Science Marine Science Institute
Division College of Science

Department of Agricuiture NI University of the Philippines
Newforge Lane U.P.P.O. Box 1

Belfast BTS GPX Ciliman, Quezon City

Unitaed Kingdom Philippines

Tel: (44-1232) 661 166 Tel:  (63-2} 976 061 loc.7448
Fax: (44-1232}) 382 244 Fax: {63-2} 924 3735

Email: gcecB222@vax1.agricuiture.
gqueens-helfast.ac.uk

Email: msiupd@ophil.gn.apc.org

H. Rasenthal
F. Henderson Institute for Marine Sciences
Via Tespi 46 Department of Fisheries Biology
-00125 Rome Diisternbrooker Wegq 20
Italy D-24105 Kiei
Tel:  (39-6) 5235 8808 Germany
Fax: {39-6) 5235 8808 Tel:  (49-431) 597 3916

Fax: {49-431) b65 876

Miembros del Grupo de Trabajo

P. G. Wells (Chairman)

Environmental Conservation Branch

Environment Canada

Bedford Institute of Gceanography

POBox 1006

Dartmouth, Nova Scotia
Canada B2Y 4A2

Tel:  {1-902) 426 1428
Fax: (1-902} 426 7209

B. Ballantyne

Unian Carbide Corporation {(P-2)

39 Qld Ridgebury Raoad
Danbury, Connecticut 06817
U.5.4,

Tel: (1-203} 794 5220
Fax: (1-203) 794 5275

T. Bowmer

TNQ Institute of Environmental
Sciences

Schoemakerstraat 97

POBox 6011

MNL-2800 JA Dalft

The Natherlands

Tel:  (31-15} 696 252

Fax: (31-15) 616 812

T. Hisfer
Bundesgesundheitsamt
Max-von-Pettenkofer-Institut
Postfach 330013

Thielallee 83-92

D-14195 Berlin 33

Germany

Tel:  (42-30) 8308 2267
Fax: [42-30) 8308 2685

P. Howgate

3 Kirk Brae

Aberdeen AB1 95R
United Kingdom

Tel: {44-1224) 867713
Fax: {44-1224) 5825861

Mr. R. Kantin

CEDRE

Pointe du diable

Boite Postale 72
F-29280 Plouzane
France

Tel:  {33-984) 91266
Fax: (33-984) 96446

M. Morrissette

Comdt. U.S. Coast Guard [MTH-1}
2100 Second Street, SW
Washington, D.C. 20593

U.S.A.

Tel:  {1-202) 267 0081

Fax: {1-202) 267 4816

Mr. T. Syversen

The University of Trondheim

Dept. of Pharmacalogy and Toxicology
Medisinsk Technisk Senter

N-7005 Trondheim

Morway

Tel: {47-73) 50 88 48

Fax: {47-73) 69 86 556
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M. Wakabayashi
Tokyo Metrapolitan Research Institute for
Enviranmental Protection
7-5 Shinsuna 1-Chome Koto-ku
Tokye 136
Japan
Tel:  {81-33) 699 1321, Ext. 350
Fax: (81-33) 692 13456
Observadores
M. Fitzgerald S. Micallef
Cargoes and Facilitation Section IMO/UNEP Regional Marine Pallution
Marine Safety Division Emergency Response Centre for the
International Maritime Organization Mediterranean Sea (REMPEC)
4 Alhert Embankment Mancel Island
Londan SE 1 75R Malta
United Kingdam Tel: (3b6) 337 297
Tel: 144-171) 735 7611 Fax: {356 339 951
Fax: (44-171) 587 3210
Secretaria

K. Nauke

International Maritime Organization
4 Albert Embankmeant

London SE1 75R

United Kingdom

Tel: {44-171) 5687 3118

Fax: {44-171} b87 3210

N. M. Soutar

119 Etchingham Park Road
London N3 2EE

United Kingdom

Tel: {44-181) 346 6803
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Anexo V

VIGILANCIA DE LOS EFECTOS DE LA ACUICULTURA COSTERA
SOBRE EL MEDIO AMBIENTE

Resumen del informe del Grupo de Trabajo sobre los efectos de
| . . -
{Grupo de Trabajo 311

1. Se ha ohservado que en ciertos casos la puesta a punto v las actividades de las
explotacicnes de acuicultura costera han provocado cambios ecoldgicos no deseables como
el enriquecimiente orgénico de ecosisiemas acuaticos, la destruccion del hébitat e
interaccicnes entre arganismos cultivados y silvestres. Para pravenir cambios ecolégicos
inaceptables se recomienda formular y poner en practica un "plan de ordenacidn” que sirva
para reglamentar el desarrollo y evaluar los posibles efectos ecoldgicos antes de que se
conceda un permiso para efectuar la instalacion. De acuerde con dichos planes, se
emprendera una Evaluacién de Impacto Ambiental que permita predecir los posibles
impactos y ejercer una vigilancia {en el momento en que haya comenzado la produccién} con
el fin de detectar v evaluar la amplitud del impacto. Por consiguiente, la vigilancia puede
congiderarse como parte de un proceso de reglamentacion gue asegure gue €l cambio
ecoldgico asociado a la explotacién se mantiene dentro de unos limites aceptables
predeterminados. Ademds fos programas de vigilancia pueden facilitar una base de
informacidn para la adopcion de decisiones en cuanto a autorizar o no futuras expansiones
o explotaciones en caso de que los niveles medidos demuestren que el cambio ecoldgico
observado no alcanza limites inaceptables.

2. Para que la vigilancia sea un mecanismo de regulacion eficaz, antes de la instalacion
de una explotacién debe llevarse a cabo un estudio de referencia que pasara a ser un
slementa de la Evaluacion del Impacto Ambiental. La finalidad de este estudio de referencia
es obtener datos gue sirvan de ayuda a la formutacién de un programa de vigilancia
adecuado, y proporcionar un conjunto de puntos de referancia respecto a los cuales puedan
medirse los cambios en el medic ambiente natural una vez que se han iniciado las
actividades. Para obtener el rendimiento éptimo de los recursos, las autoridades
reglamentarias deberdn relacionar el nivel de vigilancia {numero de variables y frecuencia de
los actos de vigilancia} con {a envergadura de la operacion y con la sensibilidad de la masa
de agua afectada. Otros elementos importantes dei programa de vigiiancia sen ia seleccidn
cuidadosa de las estaciones de referencia, la normalizacién de los procedimientos de
muestreo y analisis, y el andlisis y la interpretacién de los dates. Dado que toda actividad
de vigilancia debe ser proparcional al tamafio, e} tipo vy el emplazamiento de las instalaciones
de acuicultura costera, no es apropiado recomendar modelos para los programas de
vigilancia.  Sin embargo, se examina toda una serie de variables gue se utilizan
habitualmente en las actividades de vigilancia y se evalia su valor en la interpretacian de
los cambios provocados por los vertidos de desechos procedentes de las explotaciones. Con
gl fin de ilustrar como pueden elabararse programas de vigilancia concretos, se presentan
cinco posibles situaciones.

3. 3e recomienda un enfoque de desarrollo costero de la acuicultura basado en el
concepto de capacidad ambiental, pues asf se evitan los problemas que se derivan de
basarse Gricamente en la vigilancia especifica de las actividades. Ademas, es praciso que
la vigilancia se ejerza dentro de un marco de objetivos y normas de calidad ambiental. En
la actualidad, rara vez se utiliza este enfogue. y existen muy pocas normas de calidad



